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Jiz 184 let uplyne od vzniku vefrejné
dopravy na kolejich! Oslavte tento den Piehled zvilastnich Vlakfl

s nami a vyuzijte nasi akvizi¢ni nabidku.

S jizdenkou SONE+ mize

v sobotu 26. zaFi 2009 cestovat viaky Liste der Sonderzuge
Ceskych drah az pét spolucestujicich . . .
bez ohledu na vék.® List of special trains

Dale jsme pro vas pfipravili exkurze,
dny otevienych dvefi, predvadéci jizdy, Seznam muzei
vystavy lokomotiv, vozii a techniky.

Blizsi informace na 840112 113
nebo na www.cd.cz/denzeleznice.
* Ostatni podminky pro pouZiti jizdenek se neméni.
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Vazeni priznivci zeleznice,

dostava se vam do rukou publikace, jejimz prvotnim zamérem je
pfipomenout trochu méné viditelnou tvaf nasi Zeleznice. Ta je
dnes obecné vnimana pfedevsim jako dopravni prostfedek, zaji-
Stujici hromadnou pfepravu osob a nakladu. Je to onen svét viakl
téch nejrliznéjsich kategorii a jejich cestujicich, stejné jako Siroka
plejada vagon(l nakladnich, pfepravujicich zbozi vieho druhu.

Existuje oviem i jina Zeleznice. Zeleznice pfipominajici svoji
dlouholetou tradici spoleCenského fenoménu prvni kategorie. Pro-
toZze od doby prvnich viakl konéspfeznych drah pres éru dyma-
jicich parostrojl az po ¢as elektrickych supervlakd je Zelezni¢ni do-
prava pevnou soucasti historie této zemé&. Zemé, ktera pfikladné
dala svétu prvni kontinentalni evropskou mezistatni Zeleznici Ci
osobu FrantiSka KfiZika, dodnes uznavaného propagatora elek-
trické vozby.

A pravé na tuto historii Zeleznic bychom vas radi na nasledu-
jicich strankach upozornili. Nejenom na zelezni¢ni muzea a jejich
bohaté sbirky, ale i na moznosti vyletd do lokalit, které jsou néjak
s draznimi déjinami spjaty. Prosté na mista, kde na vas dychne Ze-
lezni¢ni nostalgie. Kde se tfeba radi v ramci rodinného vyletu sve-
zete drncajicim vlackem, pamatujicim ¢asy davno vzdalené a na-
sajete atmosféru Zeleznice jiz neexistujici. Ale takové, ke které
vZzdy stoji za to se vracet. Vase Ceské drahy, a. s.

Dear Railway Friends,

You are holding the bulletin in your hands, the primary intention of
which was to remember a bit less visible face of our railway. The
railway is today generally considered as a transport means ensur-
ing mass passenger services and freight traffic. It is the world of
trains of various categories and their passengers as well as a wide
range of freight wagons carrying goods of all kinds.

However , another railway exists too. The railway reminding its
longtime tradition of a social phenomenon of the first category, as
railway transport has been a fixed part of the history of this coun-
try since the time of the first horse-railway trains through the pe-
riod of puffing steam engines up to the era of electric super trains.
Our country gave the world the first continental European inter-
national railway or FrantiSek KfiZik, still reputable propagator of
an electric traction.

It is the history of the railway we would like to draw your atten-
tion to on the following pages. Not only to the railway museums
and their rich collections, but also to possible trips to the localities
that are connected with a railway history in a way. Briefly, to the
places with spirit of railway nostalgia, where you will take with
pleasure, within the frame of a family trip, a clattering train re-
membering old times and will absorb an atmosphere of the rail-
way that does not exist any more, nevertheless, such a railway
thatis always worth to returning to.

Yours Ceské drahy, a. s.

Pro Ceské drdhy, a. s.,
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Sehr verehrte Freunde der Eisenbahn,

Sie halten eine Publikation in den Handen, deren primare Absicht
es ist, das etwas weniger sichtbare Gesicht unserer Eisenbahn zu
vergegenwartigen. Die Eisenbahn wird heute allgemein vor alles
als Beforderungsmittel wahrgenommen, dass den Massentran-
sport von Personen und Gutern sicherstellt. Es die Welt der Zlige
der unterschiedlichsten Kategorien und ihrer Reisenden, ebenso
wie die breite Palette der Guterwaggons, die Waren aller Art be-
fordern.

Es gibt jedoch auch eine andere Eisenbahn. Die Eisenbahn, die
ihre langjahrige Tradition eines gesellschaftlichen Phanomens er-
ster Kategorie in Erinnerung ruft. Deshalb ist die Eisenbahn seit
den ersten ziigen der Pferdeeisenbahn Uber die Ara der dynami-
schen Dampfmaschinen bis zu den elektrischen Superzligen ein
fester Bestandteil der Geschichte dieses Landes. Des Landes, das
der Welt beispielhaft die erste kontinentale europaische interna-
tionale Eisenbahn oder die FrantiSek KFiziks, des bis heute aner-
kannten Beflirworters und Forderers der elektrischen Zugbeforde-
rung, gegeben hat.

Und eben auf diese Geschichte der Eisenbahn wirden wir Sie
gern auf den folgenden Seiten aufmerksam machen. Nicht nur auf
das Eisenbahnmuseum und dessen umfangreiche Sammlungen,
sondern auch auf die Moglichkeiten von Ausfliigen zu Orten, die
irgendwie mit der Eisenbahngeschichte verbunden sind. Einfach
an Orte, an denen Sie Eisenbahnnostalgie umgibt und wo Sie viel-
leicht gern im Rahmen eines Familienausflugs mit einem stu-
ckernden Ziglein fahren und sich an friihere Zeiten voller Eisen-
bahnromantik erinnern, die zwar langst vergangen sind, aber zu
denen zuruckzukehren, es sich immer lohnt.

Ihre Ceské drahy, a. s.

Pouzité symboly / Verwendete Symbole / Used symbols

sobota / Samstag / Saturday

nedéle a statem uzndvané svatky / Sonntag und staatliche Feiertage /
Sundays and holidays confirmed by the state

dalsi terminy / weitere Termine / another dates of rides

parni lokomotiva / Dampflok / steam locomotive

ostatni lokomotivy a motorové vozy / andere Loktyps und Triebwagen /
other types of locomotives and DMU’s

druh osobnich vozil / Art der Personenwagens / type of passenger
coaches

trasa a jizdni fad / Trasse und Fahrplan / route and timetable

INFO: informace — poradatel / Informationen / information

T  telefon (fax, e-mail, www)
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Pfi telefonovani ze zahranici do Ceské republiky volte pred islem telefonu
+420 (napr. +420 257 821 000).

Beim Telefonieren von Ausland in die Tschechische Republik bitte vor der
Telefonnummer +420 vorwéhlen (z. B. +420 257 821 000).

For telephone from foreign countries to the Czech Republic please preset
+420 before the telephone numer (e. g. +420 257 821 000).

Uzévérka dat 30. 11. 2008

DiileZité upozornéni: Pfed konanim akce doporucujeme oveéfit aktualni

informace o jizdach zvlastnich viaki pfimo u pofadateli. Informace
uvedené v publikaci jsou bez zaruky.




24. 1. - 25. 1. Vikend s motoraékem v Nymburce
Vikendovy projizdécsky specidl po zajimavych vleckdch a tratich
Wochenend- Ausflugssonderfahrt tiber interessante Schleppgleise und Strecken
Weekend special service ajong interesting industrial and other railways
== M 262.0, dopravce: KZC Doprava
> Lysd n.L. (vlecky Kovona a Litol) — Nymburk nakl. nadr. — Nymburk (vlecka pivovar) /
NyLmburk Testo — PeCky — BoSice (viecka Boletex) — BeCvéry (vleCka Zempomarket) — Kolin
- Lysdn
INFO KZC s.ro., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, & 606 366 199,
e-mail: dovolena@kzc cz, internet: www.kzc.cz

1. 3. Pod vrcholky Biljch Karpat

002
Prvni jarni viak, oslava MDZ, slavnostni cesta N.S.Chru$¢ova na vychodni Vala§sko
Erster Friihjahrszug, Feier zum Frauentag, Chruschtschow — Feiertagsfahrt in den Osten der
méhrischen Walachei
First spring train, Intl Women's Day, N. S. Khrushchev’ S festive journey to eastern ValaSsko
% 464.202, &= historické vozy Be, Ce, Ci, bufetovy vliz, dopravce: CD
> Olomouc — Uh.Hradisté — Bylnice a zpét
INFO: CD KCOD Zlin, & 972 725 485, e-mail: sustal@kcod.cd.cz, internet; www.kmd.cz

4. 4, Zahajeni turistické sezony v Posazavi 003
Vyletni viak do Posézavi, na hrad Cesky Sternberk a do pivovaru Kécov
Ausflugszug in die Sazava-Region, auf die Burg Cesky Sternberk und zur Brauerei Kdcov
Special excursion train to Sézava river valley, incl. Sternberk castle and Kécoy brewery
@ 1.5. 2009 (Prvomajovd jizda) 5. 7. 2009 (Sdzavskd pout) 24. 10. 2009 (Zivy hrad)
&4 T 435.0108, &= Bix, dopravce: Posazavsky Pacifik — doprava s.r.o.
- Praha Smichov (8.34) — Praha VrSovice (8.47) — Praha Strasnice (8.52) — Praha Hostivar
(8.58) - Cercany (9.32-9.55) — Sézava C.Budy (10.23 - 10.30) — Ledecko, (10.39 - 10.50)
— C.Sternberk zastdvka (11.02) — Kdcov (11.15) a zpét Kdcov (14.59) — C.Sternberk
zastévka (15.13) - Ledecko (15.24 — 15.29) — Sdzava C.Budy (15.38 - 15.44) - Cercany
(16.13 — 16.32) — Praha Hostivar (17.07) — Praha StraSnice (17.12) — Praha VrSovice
(17.17) — Praha Smichov (17.24). Jizdné: od 50 do 150 K¢ dle vzddlenosti, déti plati jizdné
v polovicni vySi
INFO: Posdzavsky Pacifik, Havlickova 445, Ceréany, B 777 170 666, 603 154 460,
e-mail: posazavsky.pacifik@seznam.cz, internet: www.posazavsky-pacifik.cz

11. 4. - 28. 9. Motorackem do Lednice 004
Pravidelné vlaky s historickym motorovym vozem, jede pouze v @) a 1 od 11. 4. 2009 do
28.9.2008
RegelméBige Ziige mit einem historischen Triebwagen, fahrt nur an @ und ¥ vom
11. 4. 2009 bis zum 28. 9. 2008
Regular services with period diesel train; runs on ® and 1 only, 11 Apr thru 28 Sep 2009
== M 131.1463 vSechny vlaky, M 262.018 jen vlaky Brno, &= BDIm, dopravce: CD
> Brno hl. n. (odj. 8.40) — Breclav (odj. 9.50) — Lednice (pfij. 10.12), Lednice (odj. 10.25) —
Breclav (pfij. 10.46), Breclav (odj. 11.10) — Lednice (pfij. 11.33), Lednice (odj. 13.25) -
Breclav (pfij. 13.46), Bfeclav (odj. 14.10) — Lednice (pfij. 14.33), Lednice (odj. 16.46) —
Breclav (odj. 17.10) — Brno hl. n. (pfij. 18.17). V iseku Breclav — Lednice vlaky zastavuji ve
vSech stanicich a zastavkach.

INFO: CD KCOD Brno, Kounicova 26, 611 35 Brno, & 972 632 431,
e-mail: bno@cdcentrum.cd.cz

11. 4. - 28. 9. Motorackem do Lednice
Vlakové taxi, jede pouze v @ a t od 11. 4. 2009 do 28. 9. 2009
Bahntaxi, fahrt nur an @und 1 ab 11. 4. 2009 bis zum 28. 9. 2009
Rail taxi; runs on ® and 1 only, 11 Apr 2009 thru 28 Sep 2009
=2 M 131.1463, dopravce: CD
> Lednice (odj. 11.40 a 14.40) - Bfeclav (pfij. 12.00 a 15.00) nebo Valtice mésto (pfij.
12.07 a 15.07), Bfeclav (odj. 12.59 a 15.59), nebo Valtice mésto (odj. 12.52 2 15.52) -
Lednice (prij. 13.21 a 15.21). Vlak jede po zaplaceni 40 jizdenek s globdlni cenou za 45 K¢.
INFO: CD KCOD Brno, Kounicova 26, 611 35 Brno, & 972 632 431,
e-mail: bno@cdcentrum.cd.cz

11. 4. - 13. 4. Velikonoce na Kivoklaté - viak K¥ivoklat ex. 006
ZvI&Stni viak na hradni slavnost
Sonderzug zum Burgfest
Spercial service to castle festival
® 8.08. (Krivofezani), 17.-18. 10. (Krivoklani), 12. 12. (Advent)
#5498.022, &= 10x Ce + Ce Bufet, dopravee: CD
- Praha Branik (9.15) — Krivoklat (11.26 — 15.38) — Praha Branik (17.36)
INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz,
internet: www.krivoklat.cz

11. 4. - 13. 4. Velikonogni jizdy
Projizdka po historiské tizkorozchodné feparske trati
Fahrt auf der historischen Schmalspur-Ribenbahn
Train journey along period narrow-gauge beet line
4% BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickdre
- Kolin-SendraZice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K&, déti 40 KE, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinskd feparska drazka, Ovareckd ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz
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12. 4. Polahsky motoracek - Velikonocni jizd 008
Pravidelny sezonni provoz historického motoracku k navstéve turistickych cili a slavnosti
v Polabi
RegelmaBiger Saisonbetrieb eines historischen Triebwagens zum Besuch touristischer Ziele
und zu einem fest in der b6hmischen Elbe-Region
Regular seasonal service aboard period diesel train, serving tourist destinations & festivals
in Labe river valley
® 1.5, (méajové jizdy), 13. 6., 5., 6. 7. (Cyrilometodsjské jizdy), 1., 29. 8. (Sporkovské
slavnosti), 5. 9. (nymburské sIavnostl) 5.12. (MikulaSsky vlak)
= M 262.0, dopravce: KZC Doprava
> Mochov - Celakovice - Lysa n. L. — Milovice — Nymburk hl. n. — Libice nad Cidlinou
a zpét (2 péry viakfl), jizdni Fad uveden v KJR traté 231, 232, 233, jizdné dle tarifu dopravce
uvedeno v KJR u traté 233
INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, @ 606 366 199,
e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

25. 4. Pout na Rip 009
ZvI&stni viak u prilezitosti Ripské pouti a jarniho otvirani Zlonického Zeleznicniho muzea
Sonderzug aus Anlass der Wallfahrt auf den Berg Rip und der Er6ffnung des
Eisenbahnmuseums Zlonice
Special service for Rip mountain pilgrimage and opening of Zlonice Railway Museum
#7 434.2186, = 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD
- Praha Branik (8.17) — Kralupy n/Vit (9.35 - 10.06) — Ctinéves — Strakov (10.50 - 11.07)
— Zlonice (11.41 - 15.29) - Ctinéves — Kralupy n/Vit (16.53 - 17.24) - Praha Branik
(19.04) )

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi Domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz,
internet: http:/sweb.cz/zmzlonice

1. 5. S kolem kolem Netolic 010

Viaky ,Peklik” a ,Jakub Kubata“. Zahdjeni turistické sezony v Netolicich, oslava 100 let od
zalozeni muzea v Netolicich.
Ziige ,,Peklik” und , Jakub Kubata“. Eréffnung der Touristensaison in Netolice, Feier zum
100. Jahrestag der Grindung des Museums in Netolice.

LPeklik* and ,Jakub Kubata“ services; launch of tourist season in Netolice; celebration of
100 years since foundation of Netolice

&% 310.093, =8 Z + 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD

>C. Bude10wce (8.30) — Netolice (10.07 — 12.33) — Div€ice (13.07 — 14.13) - Netolice
(14.47 - 16.20) — C. Budéjovice (17.52), pfeprava jizdniho kola zdarma

INFO: CD KC C. Budgjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budgjovice, T 972 544 691,
e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet; www.cd.cz/jiznicechy

1. 5. Prvni mdj na Sazaveé 011
Vyletni viak do Posazavi, na hrad Cesky Stemberk a do pivovaru Kécov
Ausflugszug in die Sézava- -Region, auf die Burg Cesky Sternberk und zur Brauerei Kécov
Excursion train to Sézava river valley, incl. Sternberk castle and Kécov brewery
® 5.7. 2009 (Sazavska pout) 24. 10. 2009 (Zivy hrad)
=R T 435.0108, &= Bix, dopravce: Posdzavsky Pacifik — doprava s. r. 0.
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- Praha Smichov (8.34) - Praha VrSovice (8.47) — Praha StraSnice (8.52) — Praha Hostivar
(8.58) — CerCany (9.32 - 9.55) — Sdzava C. Budy (10.23 - 10.30) - Ledecko (10.39 -
10.50) - C. Sternberk zastavka (11.02) — Kécov (11.15) a zpét Kacov (14.59) - C.
Sternberk zastévka (15.13) — Ledecko (15.24 - 15.29) — Sdzava C. Budy (15.38 - 15.44) -
Cercany (16.13 - 16.32) — Praha Hostivar (17.07) - Praha Stradnice (17.12) — Praha
Vrovice (17.17) - Praha Smichov (17.24). Jizdné: od 50 do 150 K¢ dle vzddlenosti, déti
plati jizdné v polovicni vysi

INFO: Posézavsky Pacifik, Havlickova 445, Cercany, @ 777 170 666, 603 154 460,

e-mail: posazavsky.pacifik@seznam.cz, internet: www.posazavsky- pacmk cz

1. 5. Zahdjeni sezony MUSEA Rosice n. L. ,,Chrudimské lokalky“ 012
ZvI&Stni okruzni viak
Sonderzug - Rundfahrt
Special service along circular route
= M131.1228, dopravce: LG
> Pardubice — Moravany — Chrudim - H. Méstec — Prelou¢ — Pardubice — Rosice
INFO: Pardubicky spolek historie Zeleznicni dopravy, T 604 926 620, 776 253 532,
e-mail: pshzd@email.cz, internet: www.pshzd.cz

1. 5 - 3. 5. Slavnostni zahdjeni 013
Projizdka po historiské tizkorozchodné feparske trati
Fahrt auf der historischen Schmalspur-Riibenbahn
Train journey along period narrow-gauge beet line
4% BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickére
> Kolin-SendraZice - Viyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢&
INFO: Kolinska feparska drazka, Ovéareckd ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

2. 5. Zahdjeni lazeiiské sezony v laznich Jesenik
Zahdjeni lazenské sezony v Laznich Jesenik
Erdffnung der Kursaison im Bad Jesenik
Launch of spa season in Jesenik spa
#% polskd, &= polské, dopravce: CD
> Nysa — Gtuchotazy — Jesenik a zpét, jizdné: zdarma
INFO: CD, a. s. KCOD Olomouc, Jeremenkova 231/9, 77900 Olomouc, T 972 740 524,
e-mail: holanek@kcod.cd.cz, viktorin@kcod.cz.cz, otevrel@kcod.cd.cz




2. 5. Ujletni muzejni jizdy na Miadéjovské tizkorozchodné draze 015
Vyletni muzejni jizdy na Mladgjovské Gzkorozchodné dréze
Ausflugs- und Museumsfahrten auf der Schmalspurbahn Miad&jov
Museum excursion trains along Mladgjov narrow-gauge railway
®16.5.,30.5.,13.6.,27.6.,4.7,11.7,18.7,,25.7.,1.8.,,8.8.,15. 8., 22. 8,
29.8,5.9.219.9.
#% Krauss — Linz ¢.5, # BN-60 H, Faur — L 18 H, &= 7 x oteviené osobni vozy a 1x
uzavfeny, dopravce: MPD
> Miadé&jov — Veksl — Novd ves a zpét
INFO: Mladgjovskd primyslové draha, Miadgjov na Moravé ¢. 121, 569 35,
T 461 323 602, 604 635 779, e-mail: mladejov@mladejov.cz, internet: www.mladejov.cz

2. 5, Zahajeni sezony MUSEA Rosice n. L. 016

ZvIastni viak

Sonderzug

Special service

== M131.1133, dopravce: LG

> Pardubice — Chrudim a zpét

INFO: Pardubicky spolek historie Zelezniéni dopravy, @ 604 926 620, 776 253 532,
¢-mail: pshzd@email.cz, internet: www.pshzd.cz
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2.5. - 3. 5. KOLESOVKA 2009 017
Muzejni provoz na trati 125 (Luznd u Rakovnika —) Krupa — KoleSovice, vystava vozidel
v KnéZevsi od 10 do 17 hod.
Museumsbetrieb auf der Strecke 125 (Luznd u Rakovnika —) Krupd — KoleSovice,
Ausstellung von Fahrzeugen in KnéZeves von 10 bis 17 Uhr
Museum service along line 125 (Luzna u Rakovnika —) Krupa — KoleSovice; vehicle exhibi-
tion in Knézeves 10am - 5pm
®9.210.05,5,12,19.226.7., 2,9, 16.223. 08.
=a M 131.1238, dopravce: CD
> LuZna (10.42) - KoleSovice (11.25 - 10.30) — LuZnd (12.15 - 13.45) - KoleSovice
(14.28 - 14.33) — Luznd (15.18), jizdné: jednosmémé 70 K¢, zpdtecni 120 K¢, déti
a diichodci sleva 50 %, rodinna zpatecni 300 K&
INFO: HERKULES KHKD s. r. 0., U Hranic 15, 100 00 Praha 10, T 267 312 957,
602 373 431, e-mail: info@khkd.cz, internet: www.khkd.cz

8. 5. Palavsky okruh 018

Okruzni parni viak, vylet péSky i na kole do Zahrady Evropy

Rundfahrt im Dampflokomotivzug, Ausflug zu FuB und per Fahrrad in den Garten Europas
Steam service along circular route, hiking or cycling trip to Garden of Europe )

#5 475101, & T 478.1001, &= Ce + Bmx s prepravou kol + bufet, dopravce: GD

> Brno hl. n. (odj. 9.05) — Mikulov na Moravé (pfij. 10.59 / odj. 11.04) — Lednice (pfij.
12.20), Lednice (odj. 14.38) — Mikulov na Moravé (pfij. 15.42), Mikulov na Moravé (odj.
17.05) — Breclav (prij. 17.41), Lednice (odj. 17.05) — Breclav (pfij. 17.29), po spojeni obou
vlaki Breclav (odj. 18.11) - Brno hl. n. (pfij. 19.20)

INFO: CD KCOD Brno, Kounicova 26, 611 35 Brno, & 972 625 802,

e-mail: bno@cdcentrum.cd.cz

8. 5. Wjletni cykioviak do Petrohradu 019
Vyletni viak s moZnosti prepravy kol
Ausflugszug mit Fahrradbeférderung
Excursion train; transport of bikes possible )
& 742, = viiz na prepravu kol, Bam bistro, Dim, CDIm, CI, dopravce: CD
> Plzen - Blatno u Jesenice — Petrohrad a zpét; jizdni fad bude stanoven
INFO: Plzenskd dréha; Druzstevni 17, 301 00 Plzeri, @ 604 827 735,
e-mail: info@plzenskadraha.cz, internet: www.plzenskadraha.cz

8. 5. - 9. 5. Slavnosti svohody 2009 v 020
ZvI&stni viaky u prileZitosti oslav konce 2. sv. valky v zdpadnich Gechdch

Sonderziige aus Anlass der Feiern zum Ende des 2. Weltkrieges in Westbdhmen

Special services for celebrations of end of WWII in west Bohemia

#% 475.111, = Bam, dopravce: CD

> 8. 5. 2009: Plzeri hl. n. — Pfestice a zpét, Plzeri hl. n. — Horni Bfiza a zpét, 9. 5. 2009:
Plzeri hl. n. — Blovice a zpét, Pizen hl. n. — MiroSov a zpét

INFO: Iron Monument Club, Resslova 20, 301 35 Plzen, @ 604 704 906, 606 291 243,
e-mail: info@imcplzen.cz, internet: http://imcplzen.cz

8. 5. - 10. 5. Vikendoveé jizdy

Projizdka po historiské tizkorozchodné feparske trati
Fahrt auf der historischen Schmalspur-Ribenbahn
Train journey along period narrow-gauge beet line
@2%3.9a 24.5,27.228.6.,11.,12,25.226.7,1,,2,8,9,22.223.8, 5, 6., 19.
a20.9.

4% BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickdre

> Kolin-SendraZice — Viyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinskd feparska drdzka, OvCdrecka ulice, Kolin SendraZice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

9. 5. - 10. 5. KOLESOVKA 2009 022
INFO: Viz akce ¢islo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

16. 5. Pohddkovy les 023

Parnim viakem na Pohadkovy les v Rovensku p. Troskami

Mit dem Dampflokomotivzug in den Mérchenwald nach Rovensko p. Troskami
Steam train trip to Fairytale Forrest in Rovensko p. Troskami

#7 310.0134, &= 3xBaa, dopravce: SZVJ

> Turnov — Rovensko p. Tr, a zpét

INFO: Klub pratel Zeleznic Ceského rdje, U nédrazi 1296, 511 01 Turnov,

T 972 365 452, e-mail: sritr@mail.cd.cz, internet: http://web.telecom.cz/firmy/310




16. 5. Hamernik expres 2009
14. roCnik tradicnich jizd pri prileZitosti konani Hamernického dne v Dobivi
14. Jahrgang traditioneller Fahrten aus Anlass des sog. Hamernik-Tages in Dobriv
14th annual edition of traditional trips for Hamernice Day in Dobriv
=a M 131.1386, &= CDIm, dopravce: LG
- Celodenni kyvadlové doprava Rokycany — MiroSov a ndvaznd doprava historickym
autobusem MiroSov — Dobfiv
INFO: Lokdlka Group, P 0. Box 30, 337 01 Rokycany, @ 604 750 035,
e-mail: info@lokalkagroup.cz, internet: www.lokalkagroup.cz

16. 5. — 17. 5. Prvni parni vikend v Zeleznicnim muzeu GD 025
Parni viaky do Zelezni¢niho muzea GD v Luzné u Rakovnika a v jeho okoli
Dampfeisenbahnen in das Eisenbahnmuseum der Tschechischen Bahnen in LuZnd

u Rakovnika und Umgebung

Steam trains to Czech Railways’ railway museum in Luznd u Rakovnika and its neighbour-
hood

% 310.072, 354.195 a 434.1100, = Bai, Be, dopravce: CD

> Praha Mas. n. (08.10) — Luzna u R. (10.05 — 14.35) — Praha Mas. n. (16.40), Luznd
(12.05) — Stochov (12.45 — 13.10) - Luznd (13.50)

INFO: Zelezniéni muzeum CD, 9. kvétna, 270 51 Luznd, DKV Plzen, B 313 537 700,
e-mail: luzna@muzeum.cd.cz, internet: www.cd.cz/muzeum

16. 5. - 17. 5. Vikendové jizdy

projizdka po historiské tizkorozchodné feparské trati
Fahrt auf der historischen Schmalspur-Ribenbahn
Train journey along period narrow-gauge beet line
®30.231.5,20.221.6,,18.219.7,,15.216.8,12.213. 9.

& BNE 50, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickare

> Kolin-Sendrazice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinskd feparska drazka, Ovareckd ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

22. 5. - 24. 5. Vikend s motorackem v Kamenickém Senové 027
Vikendovy projizdécsky viak na znovuobnovenou kamenickoSenovskou lokalku spojeny s ju-
bilejnim 100. setkdnim Klubu Zeleznicnich cestovateld
Wochenend- Ausflugszug tiber die erneuerte Lokalbahn Kamenicky Senov in Verbindung mit
dem Jubildum des 100. Treffens des Klubs der Eisenbahnreisenden
Weekend special service along the restored Ceska Kamenice — Kamenicky Senov route and
a 100th anniversary meeting of members of Train Travellers Club
= M 262.0, dopravce: KZC Doprava
> Lysén. L. - Velké Zernoseky — Usték — Ceské Lipa — Jedlové — Kam. Senov / Kam. Senov
— Miyny - Kam. Senov / Kam. Senov - Veselé p. Rabstejnem
INFO: KZC s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, T 606 366 199,
g-mail: dovolena@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

23. 5. Vlak na Dohiis 028
2vIastni parni vlak do DobfiSe — DobriSské majové slavnosti
Sonder- Dampflokomotivzug nach Dobfi$ — Maifeierlichkeiten in Dobris
Special steam service to Dobri§ — May festivities in Dobfi§
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®257.

#7 434.2186, = 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

- Praha Branik (9.46) — Méchenice (10.18 — 11.18) Dobfi§ (12.24 - 15.50) Praha Branik
(17.27) .

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,

972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

30. 5. S Posazavskym pacifikem za zlatym pokladem 029
ZvI&Stni parni viak na Zdmek Jemnisté
Sonder- Dampflokomotivzug zum Schloss Jemnisté
Special steam service to Jemnisté castle
&5 434.2186, &= 6 Ce + Ce Bufet, dopravce: CD
> Praha Branik (9.46) — Tynec nad Sézavou - CerCany (11.25 - 12.02), BeneSov (12.14 -
12.47) Postupice(13.07 — 14.46) a zpét Praha Branik (17.57)
INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

30. 5. Postrizinsky expres I.
ZvI&stni viak s ochutndvkou Postfizinského piva
Sonderzug mit Verkostung des PostriZiner Biers
Special service with Postriziny beer tasting
&5 423.009, = 5x Ce + 2x Daa-k, dopravce: CD
> nymburk hl. n. - V.0sek — Ledecko — Kutna Hora — V.0sek — nymburk hl. n., obcerstveni
ve viaku
INFO: T 972 255 899, 972255412, e-mail: Vitavska@mail.cd.cz, internet:
Www.postriziny.cz

31. 5. Den Déti s Posazavskym pacifikem 031

Oslavy Dne déti na nadraZi Praha Branik, zvlastni vlaky, vystava vozidel, doprovodny pro-
gram, vyhlidkové jizdy na Most inteligence

Feiern zum Kindertag auf dem Bahnhof Praha Branik, Sonderziige, Fahrzeugausstellung,
Begleitprogramm, Ausflugsfahrten auf die Intelligenzbriicke

Children’s Day celebration at Prague’s Branik railway station, special service, vehicle exhibi-
tion, supporting programme, excursion trips to the Intelllgence bridge

Fo 434.2186 2 310. 072, = M131.1, &= 3% Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

> Praha Branik — Praha Modrany/Praha hl. n. a zpét (10.00 - 16.00)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, T 972 228 101,

972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

5. 6. Rychlik na slavné hrnénské nocni ohiostroje 032
Rychlik na slavné nocni briienské ohrostroje, rozlouceni s parni lokomotivou Rosnickou
Schnellzug zum berihmten Briinner Nachtfeuerwerk, Abschied von der Dampflokomotive
Rosnicka
Express train to the famous Brno’s night fireworks, farewell to the Rosnicka steam locomo-
tive
#5 464.202, &= 6x B, dopravce: CD
> Olomouc hl. n. - Prerov Brno a zpét, jizdné: bude upfesnéno
INFO: Kroméfizské dréha o. s., e-mail: sustal@kcod.cd.cz

"



6. 6. Brno — mésto uprostied Evroy 033
Festival zabavy, parni viaky v ramci dnd dopravni nostalgie
Festival der Unterhaltung, Dampfeisenbahnen im Rahmen der Tage der Verkehrsnostalgie
Entertainment festival, steam trains during the transportation nostalgia days
% 433.001, = Ce, dopravce: CD
- ,Tunely do KrPole*: Brno hl. n. (odj. v 9.05, 11.05, 13.05), z Brna-Krélova Pole (odj. 9.53,
11.53, 13.53).
INFO: CD KCOD Brno, Kounicova 26, 611 35 Brno, & 972 625 802,
e-mail: bno@cdcentrum.cd.cz

6. 6. Détsky den v Zelezniénim muzeu
Parnim viakem do Zelezniéniho muzea CD Luznd u R. na Détsky den
Mit dem Dampflokomotivzug in das Eisenbahnmuseum der Tschechischen Bahnen LuZnd
u R. zum Kindertag
Steam service to Czech Railways’ railway museum in Luznd u Rakovnika, Children’s Day
2 477.043, &R T 466.0286, &= Bai, dopravce: CD
= Louny — Rakovnik - Luzna u R. a zpét
INFO: Zelezniéni muzeum CD, 9. kvétna 255, 270 51 Luznd u Rakovnika, B 313 537 700,
g-mail: luzna@muzeum.cd.cz, internet: www.cd.cz/muzeum

6. 6. Do Pohadkoveho lesa )
Parni viak do Pohadkového lesa, dal3i doprava historickymi autobusy RT, RTO, SD
Dampflokomotivzug in den Mérchenzug, Weiterfahrt mit den historischen Autobussen RT,
RTO, SD
Steam service to Fairytale Forrest; other transport by period buses RT, RTO, $D
#% 433.002, &= historické vozy Be, Ce, Ci, bufetovy viiz, dopravce: CD
- Kromefiz — Zborovice a zpét, Kromefiz — ValaSské Mezifici
INFO: CD KCOD Zlin, Kroméfizskd dréha, 0. s., T 972 725 485, e-mail: sustal@kcod.cd.cz,
internet: www.prototypy.cz/tovacovka
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6. 6. Podlipansky motoracek 036

Pravidelny sezonni provoz historického motoracku kazdou sobotu, nedéli a svatek od 6. 6.
do 27. 9. na ,podlipanské* lokalce

RegelméBiger Saisonbetrieb eines historischen Triebwagens jeweils samstags, sonntags
und Feiertags vom 6. 6. bis zum 27. 9. auf der Lokalbahn ,,podlipanskd“

Regular seasonal service by period diesel train, operating every Saturday, Sunday and on
holiday between 6 June and 27 September on the ,podlipanskd* route
®7,13,14,20,21,27,28.6.,4.,5,6,11,12,18,19,25,26.7.,1.,2,8.,9,
15, 16.,22., 23.,29., 30. 8., 5., 6., 12., 13.,19., 20., 26. 2 27. 9.

&= M 262.0, dopravce: KZC Doprava ;

> Becvary — Bosice — Koufim - Pecky a zpét (2 pary vlakt), jizdni fad uveden v KJR traté
012, 013, jizdné dle tarifu dopravce uvedeno v KJR u traté 013

INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, @ 606 366 199,

e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

6. 6. - 7. 6. Détsky den 037

Projizdka po historiské tzkorozchodné feparske trati

Fahrt auf der historischen Schmalspur-Riibenbahn

Train journey along period narrow-gauge beet line

44 BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickére

> Kolin-SendraZice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinskd feparska drazka, Ovéareckd ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

7. 6. Podbrdsky motoraéek 038

Pravidelny sezonni provoz historického motordcku kazdou nedéli od 7. 6. do 27. 9. po ,lite-
fiské* lokdlce na ndvstévu hradu Karlstejn ¢i Konépruskych jeskyni; ve VSeradicich ndvaznd
linka historickym autobusem Skoda RTO 706

RegelméBiger Saisonbetrieb eines historischen Triebwagens jeweils sonntags vom 7. 6. bis
zum 27. 9. auf der Lokalbahn Literi zum Besuch der Burg Karistein oder der Héhlen in
Konéprusy; in VSeradice Anschlussstrecke mit dem historischen Autobus Skoda RTO 706
Regular sesonal operation of period diesel train every Sunday between 7 June and 27
September on , literiskd“ route to visit the Karlstejn castle or Konéprusy caves; connecting
line in VSeradice with a period Skoda RTO 706 bus
®14.,21,28.6.,5.,12.,19,,26.7.,2,9.,16.,23., 30. 8, 6.,,13., 20. 2 27. 9.

&= M 131.1, dopravce: KZC Doprava ;

> Zdice - Lochovice — Liter — Zadni Treban — KarlStejn a zpét, jizdni fad uveden v KJR traté
200,172,171, jizdné dle tarifu dopravce uvedeno v KJR u taté 172

INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, @ 606 366 199,

e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

13. 6. 110 let Zeleznice na Blatensku 039

Viaky ,Blatenska riize“ a ,Zemé zamyslena“. Pami jizdy u prilezitosti vyroci 110 let Zeleznice
na Blatensku

Ziige ,Blatenskd rize" und ,,Zemé zamyslend“ Dampflokomotiv-Fahrten aus Anlass des
110. Jahrestages der Eisenbahn in der Region Blatnd

,Blatenskd riize“ and ,Zemé zamy$lena“ services; steam trains on the occasion of the 110th
anniversary of railway in the Blatnd region )

#% 310.093, =2 M 131.1, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD

> 310.093: Strakonice (10.00) - Blatnd (11.15 - 12.22) — Bfeznice (13.13 - 13.48) -
Blatnd (14.42 — 16.36) — Strakonice (17.48), M 131.1: Nepomuk (10.10) - Blatnd (11.29 -
15.10) — Nepomuk (16.21) .

INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budéjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet; www.cd.cz/jiznicechy
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13.6. Jede, jede masinka aneh Détska pout v Peckach 040
Tradicni détskd pout, vystoupeni hudebnich skupin, veterani, vystava Zeleznicnich modell
a spousta dal$iho...

Traditionelle Kinderfahrt, Auftritt von Musikgruppen, Oldtimern, Ausstellung von
Eisenbahnmodellen und noch Vieles mehr...

Traditional children’s fair, music bands performances, veterans, railway models exhibition
and many other things...

# 423.0, = 830, 801, & 720, &= Baa, Bix, dopravce: Posdzavsky Pacifik — doprava,
S.I.0.

> Motorovy viak Kolin (8.35) — Velim (8.43) — PecCky (8.54) — Koufim (9.33), zpét Koufim
(14.36) — Pecky (15.24) - Velim (15.32) — Kolin (15.40). Parni viak Pecky (10.02) — Koufim
(11.05) — Z&smuky (11.55 - 12.30) — Becvéry (12.39 - 13.01) — Zdsmuky (13.28) — Pecky
(14.34). Dal§i zvidstni viaky v okoli Pecek. Jizdné dle ujeté vzdalenosti.

INFO: Mésto Pecky, Elektroservis Dvordcek, Pecky, Posazavsky Pacifik, Ceréany,

T 777 170 666, 603 154 460, e-mail: posazavsky.pacifik@seznam.cz,

internet: www.posazavsky-pacifik.cz

13. 6. Posazavsky motoracek do Kacova
Pravidelny sezonni provoz historického motordcku do Posédzavi
RegelmaBiger Saisonbetrieb eines historischen Triebwagens in die Sdzava-Region
Regular seasonal service aboard a period diesel train to the Sazava river valley
©20.6.a11.7. }
= M 262.0 / M 286.1, &= Bix / Bmx, dopravce: KZC Doprava }
> Lysd n. L. — Praha hl. n. - Vrané n. Vit. — Cer¢any — Kécov a zpét, jizdni fad uveden v KJR
traté 210,212,221,231, jizdné dle tarifu dopravce
INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, T 606 366 199,
e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

13. 6. — 14. 6. Kmochiiv Kolin 042

Projizdka po historiské tizkorozchodné feparskié trati

Fahrt auf einer historischen Schmalspur — Riibenbahn

Train journey along period narrow-gauge beet line

&% BS 80, = bufetovy viiz, vagon pro kocarky a vozickare

> Kolin-SendraZice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinska feparskd drazka, Ovéarecka ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

20. 6. PostiiZinsky expres Il 043

2vIastni viak pfi Postfizinskych slavnostech piva
Sonderzug zu dem Postriziner Bierfest
Special service on the occasion of the PostfiZiny beer festival

#7310, = 4 x Ce, dopravce: CD

> Den otevienych dvefi v Pivovaru Nymburk, hvézdicové jizdy okolim Nymburka
INFO: , T 972 255 899, 972 255 412, e-mail: Vitavska@mail.cd.cz,

internet: www.postriziny.cz

20. 6. - 29. 8. Spésnym viakem ,Bezdéz“ k Machovu jezeru 044
Vyletni viak na hrad Bezdéz a k Machovu jezeru, jede pouze v @) od 20. 6. 2009 do 29. 8. 2008
Ausflugszug auf die Burg Bezdéz und zum See Machovo jezero, fahrt nur an @ vom

20. 6. 2009 bis zum 29. 8. 2008

Excursion train to Bezdéz castle and to the lake Machovo jezero, runs only on @) between
20 June and 29 August 2008

14

©27.6,4,11,18.225.7,,1., 8,15, 22.229. 8.

= 830, &= Bix, dopravce: Posdzavsky Pacifik — doprava, s. . 0.

> Praha Smichov (8.24) - Praha VrSovice (8.33) — Nymburk mésto (9.35) — Mladé Boleslav
hl. n. (10.11) — Bezdéz (10.51) — Doksy (11.02), zpét Doksy (17.28) — Bezdéz (17.41) -
Miadd Boleslav hl. n. (18.35) — Nymburk mésto (19.06) — Praha VrSovice (20.10) - Praha
Smichov (20.28). Jizdné dle ujeté vzdalenosti.

INFO: Posdzavsky Pacifik, Havlickova 445, Cer¢any, @ 777 170 666, 603 154 460,

e-mail: posazavsky.pacifik@seznam.cz, internet: www.posazavsky-pacifik.cz

21. 6. Posazavske linky 045

Zvlastni viak pro navstévu zajimavosti Posézavi (27.6.) ,Bitva o Brod u Zbofeného Kostelce®,
(27.6,22. 8, 29. 8.) ,Z&dmek Jemnisté“, (29.8.) ,Tankovy den ve vojenskohistorickém mu-
zeu LeSany*.

Sonderzug zum Besuch der Highlights der Sdzava-Region (27.6.) ,,Schlacht um Brod

u Zhoreneho Kostelce®, (27.6., 22.8., 29.8.) ,,Schloss Jemniste", (29.8.) ,,Panzertag im
militérhistorischen Museum LeSany*.

Special service to points of interest in the Sdzava river valley (27 June) ,Battle of Brod

u Zbofeného Kostelce*, (27 June, 22 August, 29 August) ,Jemnisté Castle®, (29 August)
LHistorical tanks day in the military technical museum at LeSany*

®22.8.229.8. §

#4434.2186, = 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

> Praha Branik (9.46) — Tynec nad Sdzavou - Cercany (11.25 — 12.02) — BeneSov (12.14 -
12.47) - Postupice (13.07 — 14.46) a zpét Praha Branik (17.57)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, T 972 228 101,

972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

21. 6 — 28. 6. Setkdni parnich lokomotiv+ 10 let Zeleznicniho muzea CD 046
ZvI&stni viaky na setkani parnich lokomotiv, parni viaky v okoli muzea.
Sonderziige zum Dampflokomotiv-Treffen, Dampfeisenbahnen in der Umgebung des
Museums.
Special services for meetings of steam locomotives, steam trains in the
neighbourhood of the museum.
#3310.0134, 354.195, 354.7152, 423.094, 434.1100, 477.043, 555.0153, &= Bai, Be,
dopravce: GD
> Praha - LuZnd u R. a zpét, LuZnd u R. - Rakovnik a zpét, Luznd u R. — Milostin a zpét
INFO: Zelezniéni muzeum CD, 9. kvétna 255, 270 51 Luznd u Rakovnika, T 313 537 700,
e-mail: luzna@muzeum.cd.cz, internet: www.cd.cz/muzeum

30. 6. Senovsky motoracek 047

Pravidelng jizdy historickym motordckem po muzejni Zeleznici ¢. 901 Ceskd Kamenice — Ka-
menicky Senov; v Zst. Kamenicky Senov znovuobnovené Zeleznicni muzeum

RegelméBige Fahrten mit einem historischen Triebwagen tber die Museumseisenbahn Nr.
907 Ceskd Kamenice — Kamenicky Senov; im Bahnhof Kamenicky Senov das neuerdffnete
Eisenbahnmuseum )

Regular service of a period diesel train on the museum railway ng. 901 Ceskd Kamenice -
Kamenicky Senov; renovated railway museum at the Kamenicky Senov railway stop
®1,2,7,9,14.-16,, 21,23, 28.-30. 7, 4.,6.,11.-13,,18,, 20., 25. - 27. 8.
= M 262.0, dopravce: KZC Doprava 3

> Ceskd Kamenice — Kamenicky Senov (3 pary viak(), jizdni fad uveden v KJR trat 901,
jizdné dig tarifu dopravce

INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, T 606 366 199,

e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz
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1. 7. Babylonsky motoracek 048

Vyletni viak z Kamenického Senova za zabavou a ndvstévou mésta Liberce; v Liberci ndvaz-
nd jizda historickou tramvaji Bovera B

Unterhaltungs- und Ausflugszug von Kamenicky Senov und Besuch der Stadt Liberec; in
Liberec Anschlussfahrt mit der historischen Tram Bovera

Excursion train from Kamenicky Senov for entertainment and a visit to Liberec; connecting
service aboard a Bovera period tram in Liberec

©15,29.7.,12.226.8,

= M 262.0, dopravce: KZC Doprava ;

> Kam. Senov - Ges. Kamenice — BeneSov n.Pl. — Ces. Lipa hl. n. — Liberec a zpét, jizdni
fad uveden v KJR traté 901, 081, 086, jizdné dle tarifu dopravce uvedeno v KJR u taté 901
INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, & 606 366 199,

e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

4. 7. KOLESOVKA 2009 049

Muzejni provoz na trati 125 (Luznd u Rakovnika —) Krupa — KoleSovice, vystava vozidel
v KnéZevsi od 10 do 17 hod.

Museumsbetrieb auf der Strecke 125 (Luznd u Rakovnika —) Krupd — KoleSovice,
Fahrzeugausstellung in KnéZeves von 10 bis 17 Uhr

Museum operation on route 125 (Luznd u Rakovnika —) Krupd — KoleSovice, vehicle exhibi-
tion in KnéZeves between 10am and 5pm

®11,18,25.7,1,8,15.222. 8. .

2% 423.094 nebo 354.7152, &= 1 Dd + 3 Ci + Ce Bufet, dopravce: CD

> LuZnd (9.52) - KoleSovice (10.42 — 10.52) — Luznd (12.46 — 13.52) - KoleSovice (14.42
-14.52) - Luznd (16.46), jizdné: jednosmérné 70 K¢, zpatecni 120 K¢, déti a dlichodci
sleva 50 %, rodinnd zpatecni 300 K¢

INFO: HERKULES KHKD s. 1. 0., U Hranic 15, 100 00 Praha 10, & 267 312 957,

602 373 431, e-mail: info@khkd.cz, internet: www.khkd.cz

4. 7. Hejnicka pout 050
Hejnicka pout / Wallfahrt Hejnicka pout / Fair in Hejnice
&% 310.0134, &= Baa, dopravce: SZV Jaromér

> Turnov - Liberec — Raspenava — Bily Potok — Frydlant - Bily Potok — Frydlant — Bily Potok
- Raspenava — Liberec — Turnov }

INFO: Spolek Frydlantské okresni drdhy, obéanské sdruzeni, Zitavska 867, 464 01 Frydlant
v Cechdch, B 721 404 011, e-mail: spolek.fod@seznam.cz,

internet: www.hermanicka.wz.cz

4. 7. Posazavskeé link 051

2

2viastni viak pro navStévu zajimavosti Posdzavi 4.7. ,Sdzavskd pout”,
Sonderzug zum Besuch der Highlights der Sézava-Region 4.7. ,,Sézava-Fahrt",
,Sdzava fair* special service for points of interest in the Sazava river valley on 4 July
25 434.2186, =8 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD . .

- Branik (9.46) — Tynec nad Sazavou — CerCany (11.25 — 12.02) — Cesky Sternberk —
Kdcov (13.29 - 17.00) - CerCany (18.21 — 19.04) — RiCany — Praha VrSovice (19.56)
INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz
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4. 7. Jihoceske Iéto s jlarou 052
Vlak ,Zuzana Vojifovd“, ndvstéva Ceského Krumlova, pfedstaveni divadelniho spolku Tyl
z Netolic primo ve viaku .
Zug ,,Zuzana Vojifovd”, besuch von Cesky Krumlov, Vorstellung des Theaterklubs Tyl aus
Netolice direkt im Zug ;
Luzana Vojifova“ service, trip to Cesky Krumlov, performance aboard the train by theatre
group Tyl from Netolice )
#7 310.093, = 3% Ce +_Gi bar, dopravce: CD .
> C. Budéjovice (11.04) - C. Krumlov (12.49 - 15,24) - C. Budéjovice (16.56)
INFO: CD KC C. Budgjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budgjovice, T 972 544 691,
e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

;

4. 7. Podbrdske link

ZvI&Stni parni viak po ,literiské* lokalce
Sonder-Dampflokomotivzug auf der Lokalbahn Literi
Special steam service along Liten local line
®22.8.219.9. .

#% 310.0, &= 3x CIm, dopravce: KZC Doprava

> Loghovice (13.01) — Zadni Treban (14:20 - 16.40) — Loghovice (18.03), jizdni rad uveden
v KJR u fraté 172, jizdné dle tarifu dopravce uvedeno v KJR u taté 172

INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, T 606 366 199,

e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

4. 7. - 6. 7. Slavnosti Pernstejnského panstvi
Nasazeni nostalgickych vozidel na pravidelné vlaky
Einsatz nostalgischer Fahrzeuge fir regelméBige Ziige
Attachment of period carriages to regular services
#7464.102, 475.101 (jen 4.2 5. 7. 2009), e=a M 296.1021, M 296.1027,
=4 T466.0007, T 466.0253, T 466.0254, T 466.0286, =8 vozy Bai, Bam, Be, BRam
> Jizdni fady jsou zvefejnény v kniznim jizdnim fadu na tratich ¢. 250 a 251, dopravce: CD
INFO: CD KCOD Brno a Jihlava, @ 972 625 802, 972 646 443, 972 645 498,
e-mail: bno@cdcentrum.cd.cz, jhi@cdcentrum.cd.cz, HBRospokl@kcod.cd.cz,
internet: www.nedvedice.cz
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4. 7. - 6. 7. Zahajeni prazdnin

Projizdka po historiské tizkorozchodné feparské trati
Fahrt auf der historischen Schmalspur-Ribenbahn
Train journey along period narrow-gauge beet line
4% BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickdre

- Kolin-SendraZice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K&
INFO: Kolinskd feparska drazka, OvCareckd ulice, Kolin Sendrazice, @ 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

5. 7. Jihoceske Iéto s parou 056

Viak ,Krokodyl*, atraktivni program ve specidlni krokodyli ZOO v Protiviné. Ucastnici jizdy
obdrzi slevu 50 % na vstupné.

Krokodil-Zu, attraktives Programm im speziellen Krokodil-Zoo in Protivin. Teilnehmer der
Fahrt erhalten einen Nachlass in Hohe von 50 % auf das Eintrittsgeld.

Krokodyl“ service, Attractive programme in a special crocodile zoo in Protivin. Trip partici-
pants will get a 50 % discount off the entrance,

&% 310.093, &= 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD

> C. Budgjovice (9.29) - Protivin (11.11 - 14.34) — C. Budsjovice (15.52)

INFO: CD KC C. Budgjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budsjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

5. 7. KOLESOVKA 2009 057

INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

5, 7. Sazavska pout

Vyletni vlak do Posdzavi, pout v Sazavé, hrad Cesky Sternberk a pivovar Kacov
Ausflugszug in die Sézava- -Region, Fahrt an der Sézava, Burg Cesky Sternberk und Brauerei
Kéacov

Excrusion train to Sdzava river valley, Cesky Sternberk castle and Kacov brewery

® 24.10.2009 (Zivy hrad)

&4 T 435.0108, &= Bix, dopravce: Posazavsky Pacifik — doprava s. r. 0.

> Praha Smichov (8.34) — Praha VrSovice (8.47) - Praha Stra$nice (8.52) — Praha Hostivaf
(8.58) — CerCany (9.32 - 9.55) — Sdzava C. Budy (10.23 - 10.30) — Ledecko (10.39 -
10.50) - C. Sternberk zastavka (11.02) — Kécov (11.15) a zpét Kacay (14.59) -

C. Sternberk zastévka (15.13) — Ledecko (15.24 — 15.29) — Sézava C. Budy (15.38 -
15.44) - Cercany (16.13 — 16.32) — Praha Hostivar (17.07) — Praha Strasnice (17.12) -
Praha VrSovice (17.17) — Praha Smichov (17.24) Jizdné: od 50 do 150 K¢ dle vzdalenosti,
déti platf jizdné v polovicni vySi

INFO: Posazavsky Pacifik, Havlickova 445, Cercany, B 777 170 666, 603 154 460,

e-mail: posazavsky.pacifik@seznam.cz, internet: www.posazavsky-pacifik.cz

6. 7. Jihoceske Iéto s parou 059

Viaky ,Broucek” a ,Beruska“. Parnimi viaky Broucek a Beruska na navstévu Z00 Ohrada
v Hlubokeé nad Vitavou, doprava do Z0O historickym autobusem

Ziige ,,Broucek” und ,,Beruska“ — Mit den Dampflokomotivziigen Broucek und Beruska zum
Besuch des Zoo Ohrada in Hlubokd nad Vltavou, Beférderung in den Zoo mit einem histori-
schen Autobus

LBroucek” and ,Beruska“ services Trips aboard the Broucek and Beruska steam trains to
the Ohrada Zoo in Hlubokd nad Vitavou, transportation to the zoo on board a period bus

4% 310.093, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD .

> C. Budéjovice (9.22) - Hlubokd nad Vit. (9.38 — 12.21) — C. Budgjovice (12.37 — 14.19)
— Hlubgkd nad VIt. (14.35 - 16.21) - C. Budgjovice (16.37)

INFO: CD KC C. Budejovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budgjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy
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11. 7. Jihoceské Iéto s parou 060

vlak ,Josef Rosenauer®, jizda do Cerné v PoSumavi — obCerstveni, koupani v jezere, dne

19.7.29. 8. autobusem z Nové Pece na Jeleni Vrchy (muzeum Schwarzenberského ka-

ndlu), dne 1.8. na Jeleni Vrchy — péleni milifd

2ug ,,Josef Rosenauer*, Fahrt nach Cernd v PoSumavi (B6hmerwald) — Imbiss, Baden im

See, am 19. 7. und 9. 8. mit dem Autobus von Novd Pec nach Jeleni Vichy (Museum des

Schwarzenberg-Kanals), am 1. 8. nach Jeleni Vichy — Abbrennen von Meilern

L,Josef Rosenauer* service, trip to Gernd in the Sumava area - refreshments, swimming in

the lake, bus ride from Nové Pec to Jeleni Vrchy on 19 July and 9 August (museum of the

Schwarzenberg channel), to Jeleni Vrchy on 1 August - charcoal-pile burning
®18,19.7,1,9,23.229.8.

M 310 093, E 3>< Ce + Ci bar, dopravce: D .

> Volary (10.44) — Nové Udoli (11.16 - 11.27) — Nové Pec (12.28 - 12.55) — Cerna

v Podumavi (13.24 - 14.47) — Nova Pec (15.21 - 15.45) - Volary (16.49)

INFO: CD KC C. Budgjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budgjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

11, 7. Parnim viakem Ceskym Rajem 061
Parnim viakem Ceskym rdjem
Mit dem Dampflokomotivzug durch das Béhmische Paradies
Steam train trip to Cesky Rdj
®25.7,8.8.,,22.229. 8. 3
#5 310.0134, = 3xBaa, dopravce: SZVJ
= Turnov — Semily a zpét, Turnov — Rovensko p. Tr. a zpét
INFO: Klub pratel Zeleznic Ceského rdje, U nadrazi 1296, 511 01 Turnov, T 972 365 452,
e-mail: sritr@mail.cd.cz, internet: http://web.telecom.cz/firmy/310




11. 7. KOLESOVKA 2009 062

INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

12. 7. Jihoceske léto S parou 063

vlak ,Josef John“. Z Kubovy Huté vylet naucnou stezkou Hornovitavické pastviny s privod-
cem, ukdzka fezbarského uméni v nddrazni ekarné pfeménéné na mechovou chaloupku.
Zug ,,Josef John* — Von Kubova Hut’ Ausflug dber den Lehrpfad (iber Weiden an der
Oberen Moldau, mit Fiihrer, Demonstration der Holzschnitzkunst in der in eine Mooshiitte
verwandelten Bahnhofs-Wartehalle.

,Josef John“ service Guided trip on a nature trail from Kubova Huf to Hornovitavickd pasture,
demonstration of woodcarving in the railway’s waiting room transformed into a moss hut
®30.8.

4% 310.093, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD

> Volary (10.44) — Nové Udoli (11.16 - 11.27) - Volary (12.14 -

12.55) — Kubova Hut (14.21 - 16.21) - Volary (17.13)

INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budéjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet; www.cd.cz/jiznicechy

12. 7. KOLESOVKA 2009 064

INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

18. 7. Posazavsky motoracek do Tynce nad Sazavou 065

Pravidelny sezonni provoz historického motordcku do Tynce nad Sézavou
RegelméaBiger Saisonbetrieb eines historischen Triebwagens nach Tynec nad Sazavou
Regular seasonal operation of period diesel train to Tynec nad Sdzavou
®25.7,1,8,15.8,5,12.9. 3

= M 262.0 / M 286.1, &= Bix / Bmx, dopravce: KZC Doprava

> Lysd n. L. — Praha hl. n. - Vrané n. VIt. - Tynec n. Sdzavou a zpét, jizani fad uveden
v KJR traté 210, 212, 231, jizdné dle tarifu dopravce

INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, © 606 366 199,

e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

18. 7. KOLESOVKA 2009
INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

18. 7 - 19. 7. Bezdruzicke parni léto
2vlastni viaky s doprovodnym programem
Sonderziige mit Begleitprogramm
Special service with a supporting programme .
#7310.072, == M 131.1487, & T 211.0101, &= Ci, Cl, CDIm, dopravce: GD
- traf Priovany — Bezdruzice; jizdni fdd bude stanoven
INFO: Pizeniské dréha; Druzstevni 17, 301 00 Plzeri, T 604 827 735,
e-mail: info@plzenskadraha.cz, internet: www.plzenskadraha.cz; www.bezdruzickalokalka.cz

19, 7. KOLESOVKA 2009 068

INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017
25. 7. Vlak na Dohii$ 069

ZvI&stni parni viak do DobriSe — 130 let hasicského sboru v Gisovicich
Sonder- Dampflokomotivzug nach Dobfis — 130 Jahre Feuerwehr in Cisovice
Special steam train service to Dobfi§ — 130 years of the fire brigade in Cisovice

20

#7 434.2186, =8 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD 5
> Praha Branik (10.40) - Cisovice (11.40 — 12.15) — Dobfi§ (12.57 — 14.05) - Cisovice
(14.45 - 16.41) — Praha Branik (17.27)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, @ 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

25. 7. KOLESOVKA 2009
INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

o 4 'I'.i.: ol

29. 7. Jihoceske léto s parou 071
Vlak ,Mar$dl Radecky*, prohlidka vojenského vycvikového prostoru Boletice, jizda autobu-
sem po VVP je v cené jizdenky. .
2ug ,Marschall Radetzky“, Besichtigung des militdrischen Ubungsgeldndes Boletice, Fahrt
mit dem Autobus dber das Ubungsgeldnde im Preis der Fahrkarte inbegriffen.

,Marsdl Radecky“ service, excursion to the Boletice military training area, train ticket in-
cIu?es gare for the bus in the military training area

®15. 8.

#%310.093, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD

> Volary (9.08) — Polnd na Sumavé (11.23) — Polecnice (14.25) — Volary (16.49), nutnd
rezervace

INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budé&jovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

25. 7. — 26. 7. Parni léto na Uysoginé

Jizdy zvidstnich parnich viaki

Sonderfahrten mit Dampflokomotivziigen
Special steam train trips

®1.-28,8.-98. .
#7310.922, &= 2Be, BDIm, Ci, dopravce: CD

> Jizdni Fady budou zvefejnény na plakdtech
INFO: Spolecnost telcské mistni drahy, Masarykova 156, 588 56 Tel¢, @ 728 136 662,
723 093 880, e-mail: frydrysek@mail.cd.cz, internet: www.telcskadraha.cz

073

26. 7. KOLESOVKA 2009
: Vliz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

. 7. Jihoceske léto s parou 074
Vlak ,Andreas Hartauer” - parni jizda podél Studené i Teplé Vitavy, peceni chleba v obecni
peci v Lenore
Zug ,Andreas Hartauer” — Dampflokomotiv-Fahrt entlang den Moldauquellfliissen (Kalte und
Warme Moldau), Brotbacken im Gemeindeofen in Lenora
,Andreas Hartauer" service — trip on board a steam train along Studend and Tepld Vitava,
bread baking in the municipal oven in Lenora
®16. 8. 3
#%310.093, = 3% Ce + Gi bar, dopravce: CD
> Volary (10.44) — Nové Udoli (11.16 - 11.27) - Volary (12.14 - 12.55) - Lenora (13.18 -
15.10) - Volary (15.32) .

INFO: CD KC C. Budgjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budgjovice, T 972 544 691,
e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet; www.cd.cz/jiznicechy
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1. 8. Parnim viakem z muzea k Berounce 075
Prdzdninovy vylet k fece s moZnosti ndvstévy hradu Krivokldt
Ferienausflug zum Fluss mit der Maglichkeit eines Besuchs der Burg Kivoklat (Piirglitz)
Summer trip to the river, option to visit Kfivokldt castle
% 477.043, &= Bai, dopravce: CD
> Luznd u R. - Rakovnik - Zbecno a zpét
INFO: Zelezniéni muzeum CD, 9. kvétna 255, 270 51 Luznd u Rakovnika, B 313 537 700,
e-mail: luzna@muzeum.cd.cz, internet: www.cd.cz/muzeum

1. 8. KOLESOVKA 2009
INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

1. 8. Dny Tvrze Nysy 077

Parnim vlakem na oslavy dobyvani pevnosti v polské Nyse.

Mit dem Dampflokomotivzug zu den Feiern zur Eroberung der Festung im polnischen Nysa.
Steam train service to the celebrations of the conquest of the fortress in Polish Nysa.

#% 475101, =8 6x B + Brcm, dopravee: CD

> Sumperk — Jesenik — Gluchotazy — Nysa a zpét, jizdné: pamétni jizdenka 20 K¢

INFO: CD, a. s. KCOD QOlomouc, Jeremenkova 231/9, 779 00 Olomouc, T 972 740 524,
e-mail: holanek@kcod.cd.cz, viktorin@kcod.cz.cz, otevrel@kcod.cd.cz

1. 8. - 2. 8. Parni Iéto na Vysocine
Jizdy zvistnich parnich viaki
Sonderfahrten mit Dampflokomotivzigen
Special steam train trips
®8.-98. 5
% 310.922, &= 2Be, BDIm, Ci, dopravce: CD
> Jizdni fady budou zvefejnény na plakatech
INFO: Spolecnost telcské mistni drahy, Masarykova 156, 588 56 Tel¢, T 728 136 662,
723 093 880, e-mail: frydrysek@mail.cd.cz, internet; www.telcskadraha.cz

079

2. 8. KOLESOVKA 2009
INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

2. 8. Jihoceské Iéto s parou 080
Viak ,Jan Nepomuk Neumann“ NdvStéva Prachatic, prohlidka renesancni pamatkové rezer-
vace s privodkyni
Zug ,,Jan Nepomuk Neumann* — Besuch von Prachatice, Besichtigung des denkmalge-
schiitzten Renaissance-Viertels mit Fiihrung
Jan Nepomuk Neumann“ service Trip to Prachatice, guided tour of Renaissance monu-
ments
% 310.093, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD
- Volary (10.44) — Nové Udoli (11.16 - 11.27) - Volary (12.16 - 12.30) - Prachatice
(14.17 - 15.45) — Volary (17.45) .
INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budéjovice, T 972 544 691,
e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy
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8. 8. Krivorezani - viak Kfivokiat ex. 081
ZvI&stni viak na hradni slavnost a do muzea v Luzné u Rakovnika
Sonderzug zum Burgfest und zum Museum in Luznd u Rakovnika
Special service to castle festival and to museum in Luzna u Rakovnika
®17.-18.10. (Krivoklani), 12. 12. (Advent) |
#7 498.022, = 10x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD
> Praha Branik (9.15) — Kfivoklat (11.26 — 11.36) — Luznd u Rak. (12.53 - 14.38) -
Krivoklt (15.38) — Praha Branik (17.36)
INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz,
internet: www.krivoklat.cz

8. 8. Jesenik se havi...

Parnim viakem do Jeseniku aneb Jesenik se bavi...

Mit dem Dampflokomotivzug nach Jesenik oder: Jesenik hat Spas...

Steam train service to Jesenik or Jesenik is having fun...

% polskd, &= polské, dopravce: CD

> Nysa — Gtuchotazy — Jesenik a zpét, jizdné: zdarma

INFO: CD, a. s. KCOD Olomouc, Jeremenkova 231/9, 779 00 Olomouc, & 972 740 524,
e-mail: holanek@kcod.cd.cz, viktorin@kcod.cz.cz, otevrel@kcod.cd.cz

LTy

8. 8. KOLESOVKA 2009 083

INFO: Viz akce ¢islo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

8. 8. Jihoceske Iéto s parou 084
Viak ,Wenzel Draxler” — ndvstéva muzea PoSumavskych Zeleznic a jizda nejkratsi mezi-
narodni Zeleznici na svété v Novém Udoli, ndvStéva Zbytinskych slavnosti dopInénych pra-
vym kovbojskym rodeem
Zug ,Wenzel Draxler” — Besuch des Museums der Béhmerwald-Bahnen und Fahrt auf der
kiirzesten internationalen Bahnstrecke der Welt in Nové Udoli, Besuch des Festes in Zbytiny
mit echtem Cowboy-Rodeo .

Wenzel Draxler* service — Tour in museum of Sumava railways and a ride on the shortest
international railway in the world in Nové Udoli, visit to Zbytin celebrations with a real cow-
boy rodeo
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4% 310.093, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD

> Volary (10.44) — Nové Udoli (11.16 - 11.27) — Volary (12.14 - 12.30) — Zbytiny (12.55 -
13.11) - Chropoly (13.31 - 13.43) - Volary (15.46)

INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budéjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

8. 8. - 9. 8. Parni léto na Uysociné 085
Jizdy zvlagtnich parnich viaki
Sonderfahrten mit Dampflokomotivziigen
Special steam train trips 5
#%310.922, &= 2Be, BDIm, Ci, dopravce: CD
> Jizdni fady budou zvefejnény na plakatech
INFO: Spolecnost teléské mistni drahy, Masarykova 156, 588 56 Tel¢, T 728 136 662,
723 093 880, e-mail: frydrysek@mail.cd.cz, internet: www.telcskadraha.cz

8. 8. - 9. 8. Bezdruzické parni léto 086

Zvlastni viaky s doprovodnym programem

Sonderziige mit Begleitprogramm

Special service with a supporting programme .

#5.310.072, =2 M 131.1487, & T 211.0101, &= Ci, Cl, CDIm, dopravce: GD

- traf Priovany — Bezdruzice; jizdni fad bude stanoven

INFO: Pizefiskéd dréha; DruZstevni 17, 301 00 Plzeri, @ 604 827 735,

e-mail: info@plzenskadraha.cz, internet: www.plzenskadraha.cz; www.bezdruzickalokalka.cz

- ek d

8. 8. - 9. 8. Chodskeé slavnosti - Skoleni draka 087

ZvIastni viaky na regiondini kulturni slavnosti v Domazlicich a bavorském Furth im Wald
Sonderziige zum regionalen Kulturfest in DomaZlice und im bayrischen Fiirth im Wald
Special service to regional cultural festivals in DomaZlice and Furth im Wald (Bavaria)

#% 475111, = Bam, dopravce: CD

> 8. 8. 2009: Pizeri hl. n. — Domazlice, 8. 8. 2009 a 9. 8. 2009: Domazlice — Furth im Wald
azpét-3x, 9. 8. 2009: Domazlice - Plzeri hl. n.

INFO: Iron Monument Club, Resslova 20, 301 35 Plzen, = 604 704 906, 606 291 243,
e-mail: info@imcplzen.cz, internet: http://imcplzen.cz

9, 8. KOLESOVKA 2009 088

INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

15. 8. KOLESOVKA 2009 089

INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

19. 8. - 16. 8. Parni léto na Horacku 090

Jizdy zvistnich parnich viaki

Sonderfahrten mit Dampflokomotivzigen

Special steam train trips .

% 310.922, &= M 240.0089, &= Be, BDIm, Ci, dopravce: CD

> Jizdni fady budou zverejnény na plakatech

INFO: Spolecnost telcské mistni drahy, Masarykova 156, 588 56 TelC, T 728 136 662,
723 093 880, e-mail: frydrysek@mail.cd.cz, internet; www.telcskadraha.cz

16 .8. KOLESOVKA 2009

091
INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017
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22. 8. Posdzavske lin 092

Zvlastni viak pro navstévu zajimavosti Posdzavi: (22. 8.) ,Zdmek Jemnisté*, (29. 8.) ,Tanko-
vy den ve vojenskohistorickém muzeu LeSany*.

Sonderzug zum Besuch der Highlights der Sdzava-Region (22. 8.) ,,Schloss JemniSté®,

(29. 8.) , Panzertag im militérhistorischen Museum LeSany*.

Special service to points of interest in the Sdzava river valley (22 August), ,Jemnisté Castle”
(29 August) ,Historical tanks day in the military technical museum at Lesany*.

®29.8.

#7 434.2186, =8 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

- Praha Branik (9.46) — Tynec nad Sdzavou — Cercany (11.25 — 12.02) — BeneSov (12.14 -
12.47) - Postupice (13.07 — 14.46) a zpét Praha Branik (17.57)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,

972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

22. 8. Jihoceske léto s parou 093
Vlaky ,Josef Hasil* a ,Kapr Jakub®. Vyhlidkové jizdy okolo Volar, PaSerdcké hratky ve viaku,
navstéva Slavnosti dreva ve Volarech.

Ziige ,,Josef Hasil* und ,Kapr Jakub“ Ausflugsfahrten um Volary, Schmugglerspiele im Zug,
Besuch des Holzfestes in Volary.

,Josef Hasil* and ,Kapr Jakub* trains Sight-seeing tours around Volary, Smuggler games on
train, Festival of wood in Volary .

44 310.093, =8 3x Ce + Ci bar, dopravce: CD )

> Volary (11.05) — Lenora (11.28 — 11.55) — Volary (12.17 - 13.26) — Nové Udoli (14.00 -
14.25) — Volary (14.56 — 15.26) — Nové Udoli (16,00 — 16.15) — Volary (17.02)

INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budé&jovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

22. 8. KOLESOVKA 2009 094
INFO: Viz akce ¢islo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 049

22, 8. Kvetinovy vylet s parou do okoli Olomouce 095
Jizda parnim vlakem po okoli Olomouce v rdmci letni etapy veletrhu Flora Olomouc 2009
Fahrt mit dem Dampflokomotivzug in die Umgebung von Olomouc (Olmiitz) im Rahmen der
Sommeretappe der Messe Flora Olomouc 2009

Steam train service in the surroundings of Olomouc within the summer phase of the Flora
Olomouc 2009 fair 3

#% 433.0, &= 5x historické vozy + 1x Ar, dopravce: GD

> Olomouc Nova Ulice — Cervenka — Litovel — Mlade¢ — Senice na Hané — Olomouc, jizdné:
vstupenka na letni etapu Flora Olomouc nebo 50 K¢ obycejné jizdné, 30 KE zlevnéné jizdné
INFO: CD, a. s. KCOD Olomouc, Jeremenkova 231/9, 779 00 Olomouc, T 972 740 524,
e-mail: holanek@kcod.cd.cz, viktorin@kcod.cz.cz, otevrel@kcod.cd.cz

22. 8. Karlovarsky ,,Chodovarexpres*
ZvI&Stni viak na slavnosti piva
Sonderzug zum Bierfest
Special service to the Chodovar beer celebraions at Chodova Plana
= 742, &= 2% Bdt + 1x BDs, dopravce: CD
> Karlovy Vary — Becov nad Teplou — Marianské Lazné — Chodové
INFO: CD KCOD Karlovy Vary, T 607 880 474, 972 444 457,
e-mail: Omelka@kcod.cd.cz, cedikova@kcod.cd.cz
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22. 8. S Posazavskym motorackem na Kacovskou pout 097
Zvastni viak na Kécovskou pout
Sonderzug zur Kdcov-Fahrt
Special service to Kécov fair .
= M 262.0 + M 286.1, &= Bix + Bmx, dopravce: KZC Doprava
> Lysdn. L. (7.41) — Praha hl. n. (8.38) — Kolin (9.43) — Ledecko — Kacov (11.16 — 14.59) -
Ledecko - Kolin (17.13) — Praha hl. n. (18.48) — Lysd n. L. (19.49), jizdné dle tarifu dopravce
INFO: KZC Doprava s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, & 606 366 199,
e-mail: doprava@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

23. 8. KOLESOVKA 2009 098
INFO: Viz akce Cislo / Siehe Action Nr. / See Action Nr. 017

24. 8. - 30. 8. Dovolena s motoraékem v Polsku 099

Tydenni turisticky zajezd historickym motorackem po zajimavostech severnich a vychodnich
Cech do Polska: ndvstéva kulturnich a pfirodnich pamétek, dopravniho muzea ve Wolstynu,
jizdy parnimi viaky PKP

Touristische Wochenfahrt mit einem historischen Triebwagen zu interessanten Plétzen in
Nord- und Ostbéhmen und bis nach Polen: Besuch von Kultur- und Naturdenkmélern, des
Verkehrsmuseums in Wolsztyn, Fahrten mit Dampflokomotivziigen der Polnischen Bahnen
PKP

Weekly excursion aboard a period diesel train to points of interest in northern and eastern
Bohemia and Poland: tour of cultural landmarks and nature reserves, museum of transporta-
tion in Wolsztyn, trip on PKP steam trains

=a M 262.0, dopravce: KZC Dopraya

> Lysd n. L. - Turnov — Frydlant v Cech. — Zawidow — Zgorzelec — Zbaszynek — Wolsztyn —
Stary Bojanow — Wroclaw — Klodzko miasto — Lichkov — Kréliky — PotStejn — Lysd n. L.
INFO: KZC s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, T 606 366 199,

e-mail: dovolena@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

29. 8. Posazavskeé linky 100

ZvI&Stni viak pro ndvstévu zajimavosti Posdzavi: (29. 8.) ,Tankovy den ve vojenskohisto-
rickém muzeu LeSany“,,Zdmek JemniSté"

Sonderzug zum Besuch der Highlights der Sdzava-Region (29. 8.) ,,Panzertag im militérhi-
storischen Museum LeSany“, ,,Schloss Jemnisté*”

Special service to points of interest in Sdzava river valley (29 August) ,Historical tanks day
in the military technical museum at LeSany“, ,Zamek Jemnisté*

% 434.2186, = 6x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

- Praha Branik (9.46) - Tynec nad Sazavou — Gercany (11.25 — 12.02) - BeneSov (12.14 -
12.47) - Postupice (13.07 — 14.46) a zpét Praha Branik (17.57)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, T 972 228 101,

972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

29. 8. Parnim viakem na rozlouceni s prazdninami 101
Prdzdninovy vylet — parnim viakem za zahadou na Kounovské kamenné rady!
Ferienausflug — mit dem Dampflokomotivzug zu den Geheimnissen der Steinreihen Kounov!
Summer trip — aboard a steam train to the mystery of the Kounov stone rows!
#73 354.195, &= Bai, dopravce: CD
> LuZnd u R. — Rakovnik — Mutéjovice a zpét
INFO: Zelezniéni muzeum CD, 9. kvétna 255, 270 51 Luznd u Rakovnika,
T 313537700, e-mail: luzna@muzeum.cd.cz, internet: www.cd.cz/muzeum
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29. 8. - 30. 8. Rozlouceni s prazdninami 102
Projizdka po historiské tzkorozchodné feparske trati

Fahrt auf der historischen Schmalspur-Ribenbahn

Train journey along period narrow-gauge beet line

44 BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickére

> Kolin-SendraZice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinska feparska drazka, Ovéareckd ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

5. 9. 0slavy 160 let trati Brno - C. Tfehova
a 120 let Moravske zapadni drahy

QOslavy 160 let trati Brno — C. Trebové a 120 let Moravské zépadni
Feire zum 160. Jahrestag der Strecke Brno — C. Trebovd und Feiern zum 120. Jahrestag
der Méhrischen Westbahn .
Celebrations of 160 yers of the route Brno — C. Trebova and Celebrations of 120 years of
the Moravian Western Route .
% 423.009, =0 1% Ci + 2x Ba (Ce) + 1x RIm + 2x Ba (Ce) + 1x Ce, dopravce: CD
> Ceskd Trebova (odj. 08.50) — Chornice — Prostéjov mistni nadrazi a zpét
INFO: Chornicky Zeleznicni klub, Nadrazni 144, 569 42 Chornice, T 737 610 845,
736 695 905, e-mail: mari.vsphz@centrum.cz,
internet: http://www.mujweb.cz/cestovani/chzk/

5. 9. 120 let trati Prostéjov — Chornice - Trehovice 104
Oslavy 120 let od zahdjeni provozu na trati Prostéjov — Chornice — Trebovice
Feiern zum 120 Jahrestag der Er6ffnung des Betriebes auf der Strecke Prostéjov —
Chornice - Trebovice
Celebrations of 120 years since the start of service on the route Prostéjov — Chornice —
Trebovice ;
#4 433.0, =8 5 historické vozy + 1x Ar, dopravce: CD
- Prostéjov — Chornice a zpét, jizdné: jednosmérné 70 K¢, zpdtecni 100 K¢, déti sleva 50 %,
INFO: CD, a. s. KCOD Olomouc, Jeremenkova 231/9, 77900 Olomouc, T 972 740 524,
e-mail: holanek@kcod.cd.cz, viktorin@kcod.cz.cz, otevrel@kcod.cd.cz

12. 9. Jicin — mesto pohad 105
ZvI&stni viaky u prileZitosti détského pohddkového festivalu
Sonderziige aus Anlass des Kinder-Mérchenfestivals
Special service on the occasion of the children’s Fairytale Festival
44 498.022 + 486.007, =8 6x Bai, dopravce: CD
> Praha - Ji€in a zpét, Jicin — Martinice v KrkonoSich a zpét
INFO: Steam Story Agency s. r. 0., Doubravcickd 27, 100 00 Praha 10, © 721 742 400,
608 543 008, e-mail: info@steamstoryagency.eu, internet: www.steamstoryagency.eu




12. 9. Oslavanskeé historické slavnosti 106
Parni viaky na trati Moravskeé Brdnice — Oslavany, v Oslavanech historické slavnosti
Dampfeisenbahnen auf der Strecke Moravské Branice — Oslavany, in Oslavany historisches
Fest
Steam trains on the Moravské Brdnice — Oslavany route, historical festival in Oslavany
#7 433.001, &= Ce, dopravce: CD
> Brno hl. n. (odj. 9.00) - Oslavany (pfij. 10.07 / odj. 11.10) — Moravsky Krumlov (pfi].
12.10/ odj. 12.50) — Oslavany (pfij. 13.50 / odj. 15.17) — Brno hl. n. (prij. 16.25)

INFO: CD KCOD Brno, Kounicova 26, 611 35 Brno, & 972 625 802,
e-mail: bno@cdcentrum.cd.cz

12. 9. 540 let ohce RaZice a 110 let traté RaZice — Tahor 107

Viak ,Zlatovous“ - III. Roénik Permonickych slavnosti v Razicich, spojenych s oslavami 540
let prvni zminky o obci a 110 let od zahdjeni provozu na trati RaZice — Tabor.

2ug , Zlatovous” (,Goldbart”) — Ill. Jahrgang der Feiern Razice, in Verbindung mit den
Feiern zum 540. Jahrestag der ersten Erwdhnung der Gemeinde und zum 110. Jahrestag
der Erdffnung der Strecke RazZice — Tabor.

JZlatovous* service — Third year of Permonice celebration in RaZice, connected with the cel-
ebration of 540 years since the first mention of the municipality and 110 years since the be-
ginning of service on the route Razice — Tabor,

#%310.093, &= 3% Ce + Ci bar, dopravce: CD

- Tébor (8.18) — Pisek (11.12 — 11.32) — Razice (11.50 — 13.50) - Pisek (14.13 - 14.38)
— Tabor (18.04) )

INFO: CD KC C. Budéjovice, Nadrazni 12, 371 69 C. Budéjovice, T 972 544 691,

e-mail: info@jihoceskedrahy.cz, internet: www.cd.cz/jiznicechy

 Frak ““'.f:,-: - R

12. 9. - 13. 9. Model - vikend

Vystava Zelezniénich modeld a jizdy parniho viaku
Ausstellung von Eisenbahnmodellen und Fahrt mit einem
Dampflokomotivzug

Exhibition of railway models and steam train trip

% 4341100, &= Be, dopravce: CD

> LuZnd u R. — Revnicov a zpét, Luzna u R. — Milostin a zpét

INFO: Zelezniéni muzeum CD, 9. kvétna 255, 270 51 Luznd u Rakovnika, T 313 537 700,
g-mail: luzna@muzeum.cd.cz, internet; www.cd.cz/muzeum

14. 9. UeletrZni expres 109
2viastni viak u prileZitosti zahdjeni 51. ro¢niku Mezindrodniho strojirenského veletrhu v Brné
Sonderzug aus Anlass Er6ffnung des 51. Jahrgangs der Internationalen Messe fiir
Maschinenbau in Brinn
Special service on the occasion of 51 years of the International Engineering Fair in Brno
&5 475.196 nebo 486.007, = 1x Ba + 1x Bai + 2x Ca + 1x Aa, dopravce: ZSR/CD
> Bratislava — Brno BVV a zpét
INFO: Steam Story Agency s. r. 0., Doubravéickd 27, 100 00 Praha 10, spolecné s Velgtrhy
Brno, a. ., © 721 742 400, e-mail: info@steamstoryagency.eu,
internet: www.steamstoryagency.eu
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19, 9. - 20. 9. 110 let 0ZVD 110

Vystava vozidel, modeld, dokument(i, mimoFadna vozidla na pravidelnych viacich, zviagtni
parni viaky

Ausstellung von Fahrzeugen, Modellen, Dokumenten, Sonderfahrzeuge fiir regelméBige
Ziige, Sonder-Dampfeisenbahnen

Exhibition of railway models, documents, extraordinary vehicles on regular services, special
steam trains

#7433.002, = M286.0, M262.1, M131.1, \E E499.0, & T466.0, T478.1, &= historické
i soucasné, dopravce: CD

> Ostrava — Zlin, Brno — Zlin, Otrokovice — Vizovice

INFO: CD KCOD Zin, & 972 725 485, e-mail: sustal@kcod.cd.cz,

internet: www. prototypy cz/tovacovka

26. 9. Prazsky zeleznicni den 111
Vlystava vozidel v Praze Braniku, den otevfenych dvefi Prazské Zeleznice, zvlastni jizdy
Ausstellung von Fahrzeugen in Prag-Branik, Tag der offenen Tiir der Prager Eisenbahnen,
Sonderfahrten
Viehicle exhibition in Prague’s Brénik, Prague railway open house day, special services
#5434.2186, = M131.1, \E 471, =8 6 Ce +Ce Bufet, dopravce: CD
-) ledy po prazskem uzlu s centrem oslav v Praze Braniku, podvecerni jizda do Prahy Zlicina

a zpét
INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 853,
972 228 850, e-mail: Pavlik@epos.cd.cz, Kaspar@gr.cd.cz, Lipovcan@gr.cd.cz

26. 9. Oslavy 110 let KruSnohorského Semmeringu 112
ZvIastni viak Karlovy Vary — Johanngeorgenstadt
Sonderzug Karlovy Vary (Karlsbad) — Johanngeorgenstadt
Special Karlovy Vary — Johanngeorgenstadt service
#% 354.195, = 3% B, dopravce: CD
> Karlovy Vary - Johanngeorgenstadt celotratovd jizdenka 100/50 K¢
INFO: CD KCOD Karlovy Vary, @ 607 880 474,
e-mail: Omelka@kcod.cd.cz
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26. 9. Den Zeleznice 2009 113
Oslavy Dne Zeleznice 2009
Fest zum Tag der Eisenbahn 2009
Railway Day 2009 celebrations
#% 433.0, =8 5 historické vozy + 1x Ar, dopravce: ¢D
> Pferov - VySkov (Brno) a zpét , jizdné: jednosmémné 80 K¢, zpatecni 150 K¢, déti sleva
50 %,
INFO: CD, a. 5. KCOD Olomouc, Jeremenkova 231/9, 77900 Olomouc, T 972 740 524,
e-mail: holanek@kcod.cd.cz, viktorin@kcod.cz.cz, otevrel@kcod.cd.cz

26. 9. - 28. 9. Repankovy slavnosti 114
Projizdka po historiské lizkorozchodné feparské trati
Fahrt auf der historischen Schmalspur-Ribenbahn
Train journey along period narrow-gauge beet line
&% BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickdre
> Kolin- Sendrazme Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinska Feparska drazka, Ovéarecka ulice, Kolin Sendrazice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

3. 10. Jahlecny expres 115

Vyletni viak na Slavnosti jablek konanych na vrchu Krasikov s moznosti prepravy kol
Ausflugszug zum Apfelfest auf dem Krasikov-Hiigel mit der Mdglichkeit einer
Fahrradbeforderung

Excursion train to Apple festival taking place on the Krastkov hill, transport of bikes possible
W 742, = viiz na prepravu kol, Bam bistro, CDLm, Clm, CI, dopravce CD

> Plzen - BezdruZice a zpét, jizdni fad bude stanoven

INFO: Pizefiskéd dréha; DruZstevni 17, 301 00 Plzeri, T 604 827 735,

¢-mail: info@plzenskadraha.cz, internet; www.plzenskadraha.cz; www.bezdruzickalokalka.cz

3. 10. - 4, 10. Mimoiadna ji

116

Projizdka po historiské tizkorozchodné feparske trati

Fahrt auf der historischen Schmalspur-Riibenbahn

Train journey along period narrow-gauge beet line

&% BS 80, &= bufetovy viiz, vagdn pro kocarky a vozickare

> Kolin-Sendrazice — Vyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinskd feparska drazka, Ovareckd ulice, Kolin SendraZice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

11. 10. Ukonceni sezony Musea Rosice n. L. - Velka pardubicka 117
Velkd pardubickd — na konicky motorackem
Zum Pferderennen von Pardubice mit dem Trigbwagen
Velkd pardubicka — visiting the horse races aboard a diesel train
= M131.1, dopravce: LG
> Pardubice hl. n. - Pardubice zdvodisté a zpét
INFO: Pardubicky spolek historie Zelezniéni dopravy, T 604 926 620, 776 253 532,
¢-mail: pshzd@email.cz, internet: www.pshzd.cz
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17. 10. - 18. 10. Kivoklani - viak Krivoklat ex.

ZvI&Stni viak na hradni slavnost a do muzea v Luzné u Rakovnika

Sonderzug zum Burgfest und zum Museum in LuZna u Rakovnika

Special service to castle festival and to museum in Luznd u Rakovnika

®12.12. (Advent) ;

#7 498.022, &= 10x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

> Praha Branik (9.15) — Kfivoklat (11.26 — 11.36) — Luznd u Rak. (12.53 - 14.38) -
Krivoklat (15.38) — Praha Branik (17.36)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz,
internet: www.krivoklat.cz

17. 10. - 18. 10. Posledni parni vikend v Zeleznicnim muzeu GD 119
Parni viaky do Zeleznicniho muzea GD v Luzné u Rakovnika a v jeho okoli
Dampfeisenbahnen in das Eisenbahnmuseum der Tschechischen Bahnen in Luzna
U Rakovnika und Umgebung
Steam trains to Czech Railways’ railway museum in Luzné u Rakovnika and its surroundings
# 434.1100, 477.043 a M 124.001, = Bai, Be, dopravce: CD
> Praha Mas. n. (8.10) - Luznd u R. (10.05 — 14.35) - Praha Mas. n. (16.40), Luznd u R. -
KoleSovice a zpét
INFO: Zeleznitni muzeum CD, 9. kvétna 255, 270 51 Luzna u Rakovnika,

T 313537 700, 313 537 700 e-mail: quna@muzeum cd.cz, internet; www.cd.cz/muzeum

17. 10. — 18. 10. Vjlov Hradeckého rybnika

Kyvadlova doprava Kojetin — TovaCov na tradicni akci

Pendelverkehr Kojetin — TovaCov zu einer traditionellen Veranstaltung

Kojetin — Tovacov shuttle service {o a traditional event

= M131.1, &= BIm, dopravce: CD

> Kromgéfiz - Kojetin — Tovacov

INFO: CD KCOD Zlin, FZF, n. s., @ 972 725 485, e-mail: sustal@kcod.cd.cz,
internet: www.prototypy.cz/tovacovka

24. 10. Zivy hrad 121

Prohlidka hradu Cesky Sternberk ktery bude ,0ziven* historickymi postavami.

Besichtigung der Burg Cesky Sternberk mit historischen Figuren.

Tour of Cesky Sternberk castle, which will be ,living* with historical characters

= T 435.0108, &= Bix, dopravce: Posdzavsky Pacifik — doprava, s. 1. 0.

> Praha Smichov (8.34) - Praha VrSovice (8.47) — Praha Strasnice (8.52) — Praha Hostivaf
(8.58) — Cergany (9.32 - 9.55) — Sdzava C. Budy (10.23 - 10.30) — Ledecko (10.39 -
10.50) - C. Sternberk zastdvka (11.02) — Kdcov (11.15) a zpét Kacov (14.59) - C.
Sternberk zastavka (15.13) — Ledecko (15.24 — 15.29) — Sézava C. Budy (15.38 - 15.44) -
CerCany (16.13 - 16.32) — Praha Hostivar (17.07) — Praha StraSnice (17.12) — Praha
VrSovice (17.17) — Praha Smichov (17.24); jizdné: od 50 do 150 K¢ dle vzdalenosti, déti
plati jizdné v poloviéni vysi

INFO: Posdzavsky Pacifik, Havlickova 445, Cercany, @ 777 170 666, 603 154 460,

e-mail: posazavsky. pacmk@seznam ¢z, internet; www.posazavsky-| pacmk cz
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7. 11. - 8. 11. Vikend s motorackem po hrnénskych vieckach 122
Vikendovy vleckovy specidl po brnénskych vieCkdch
Wochenend-Sonderfahrt tber Briinner Nebengleise
Weekend special industrial railway service along Brno’s industrial
railways ;
== M 240.0 / M 286.1, dopravce: KZC Doprava
> projeti 11 zajimavych brnénskych viecek
INFO: KZC s. r. 0., Meinlinova 336, 190 16 Praha 9, T 606 366 199,
g-mail: dovolena@kzc.cz, internet: www.kzc.cz

21. 11. MikulaSsky viak

MikulaSsky vlak do Trebechovic

Nikolauszug nach Trebechovice

St. Nicholas Day service to Trebechovice

== M131.1, &= BDIm, dopravce: LG

> Pardubice — H. Kralové - Trebechovice a zpét

INFO: Pardubicky spolek historie Zeleznicni dopravy, & 604 926 620, 776 253 532,
e-mail: pshzd@email.cz, internet: www.pshzd.cz

5. 12. Mikulasska jizda
Tradicni jizda 15. roéniku Mikuld$ské jizdy
Traditionelle Fahrt des 15. Jahrgangs der Nikolausfahrt
Traditional 15th annual Nicholas ride
#3 475.111, &= 5x Bam, dopravce: CD
> Sokalov - Hrebeny — Kraslice; jizdné: dospéli 80 K¢, dit 150 K¢
INFO: Zeleznicni spolek M 131. 1 N&drazni 2, Sokolov, PSC 356 01, T 602 503 548,
e-mail: koutny@sdc.kvr.szdc.cz

124

9. 12, MikulaSska jizda

Mikuld$skd jizda do skanzenu v Koufimi
Nikolausfahrt zum Museum in Kourim
St. Nicholas Day journey to open-air museum in Koufim

32

= T 435.0108, &= Bix, dopravce: Posédzavsky Pacifik — doprava, s. 1. 0.

> Kolin (8.35) — Velim (8.43) — Pecky (8.54) — Kourim (9.33), zpét

Koufim (14.36) — Pecky (15.24) — Velim (15.32) — Kolin (15.40). Jizdné

dle ceniku na www strankdch dopravce.

INFO: Posazavsky Pacifik, Havlickova 445, Cercany, B 777 170 666, 603 154 460,
e-mail: posazavsky.pacifik@seznam.cz, internet: www.posazavsky-pacifik.cz

9. 12. - 6. 12, Mikulasska jizda v Praze

Parni viaky s Mikuld$skou nadilkou

Dampflokomotivziige mit Bescherung vom Nikolaus

Steam trains with presents from St. Nicholas

&7 434.2186, g=a 10x Ce + Ce Bufet, dopravce: CD

> Praha Branik (9.30 a 13.30) po prazskem uzlu, Praha Branik (16.00) — Praha Zlicin a zpét
INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, T 972 228 101,

972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz

5. 12. - 6. 12. Certovské jizdy

Projizdka po historiské tizkorozchodné feparske trati

Fahrt auf der historischen Schmalspur-Riibenbahn

Train journey along period narrow-gauge beet line

4% BS 80, &= bufetovy viiz, vagon pro koGarky a vozickdre
> Kolin-Sendrazice — Viyrovna a zpét, jizdné: dospéli 60 K¢, déti 40 K¢, rodinné 195 K¢
INFO: Kolinskd feparska drdzka, OvCdrecka ulice, Kolin SendraZice, T 602 655 268,
602 450 968, e-mail: reparskadrazka@centrum.cz, internet: www.zeleznicka.bloudil.cz

12. 12. Advent na Krivoklateé - viak Krivokiat ex.
ZvI&Stni viak na Adventni slavnosti
Sonderzug zu den Adventfeierlichkeiten
Special service to Advent festival
#5498.022, &= 10x Ce + Ce Bufet, dopravee: €D
> Praha Branik (9.15) — Kfivoklat (11.26 — 15.38) — Praha Branik (17.36)

INFO: CD KC Praha, Za Zenskymi domovy 3123, 150 00 Praha 5, & 972 228 101,
972 241 629, e-mail: Pavlikp@zst.cd.cz, Kaspar@kcod.cd.cz, Lemberk@kcod.cd.cz,
internet: www.krivoklat.cz
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Eisenbahn-Museen in der Tschechischen
Republik und Interessantes fiir
Eisenbahnfreunde

Zelezniéni muzea v CR
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1. Bujanov, Muzeum

Bujanov, 382 92 RoZmital na Sumaveé,

tel.: 380 327 054, 380 327 091, obechujanov@quick.cz

Expozice historie konésprezni Zeleznice Ceské Budgjovice — Linz, dokumentace vystavby
a provozu Zeleznice. 3

Ausstellung zur Geschichte der Pferdebahn Ceské Budgjovice (Budweis) — Linz, Dokumenta-
tion zum Bau und Betrieb der Bahn. )

An exposition on the history of the horse-drawn Geské Budgjovice — Linz railway, documen-
tation of its construction and the railway’s operation.

2. Geské Budéjovice, Muzeum konésprezné Zeleznice
Manesova 10, 370 51 Ceské Budgjovice, tel.: 386 354 820,

provozovatel: Dukelska 1, 370 51 Ceské Budéjovice, tel.: 387 929 311,

fax: 386 356 447, www.muzeumch.cz, propagace@muzeumch.cz

Expozice historie konéspiezni zeleznice Ceske Budgjovice — Linz, dokumentace, modely vozii
a stanicnich budov. ;

Ausstellung zur Geschichte der Pferdebahn Ceské BudEjovice (Budweis) — Linz, Dokumen-
tation, Waggon- und Bahnhofmodelle. .

An exposition of the history of the horse drawn Ceské Budgjovice — Linz railway, documenta-
tion, models of the carriages and station buildings.

3. Décin, Muzejni expozice

sdelovaci a zahezpecovaci techniky

Zelezniéni stanice DEEin hl. n., Stavédio 15 sever, ul. Cs. mladeze 89/4,

405 02 Décin, tel.: 724 775 819, 972 433 615, provozovatel: CD, a. s.,
Technicka ustfedna CD, Malletova 10/2363, Praha 9, tel.: 972 228 771,

fax: 972 228 703, www.os.cd.cz/muzeum/meszt, muzeum@tucd.cz

Plvodni budova stavédia s Gtyifadym elektrodynamickym zabezpecovacim zafizenim, vyvoj
tohoto typu zafizeni, telekomunikacni zafizeni, historie Zeleznicniho uzlu DECin.
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Das ehemalige Gebéude des Stellwerks mit dem vierreihigen elektrodynamischen Stellwerk,
Entwicklung derartiger Anlagen, Fernmeldeaniagen, Geschichte des Eisenbahnknotenpunkts
Décin (Tetschen).

The original interlock building with a four-rowed electro-dynamic safety equipment, the devel-
opment of this type of equipment, telecommunications equipment and the history of the D&Cin
rail junction.

4. Frydiant, Hefmanicka

Provozovatel: Spolek ,Frydlantské okresni drahy“, Zitavska 867,

464 01 Frydlant v Cechach , tel.: 721 404 011, www.hermanicka.wz.cz,
spolek.fod@seznam.cz )
Spolek ,Frydlantské okresni drahy“ usiluje o obnovu tizkorozchodné Zeleznice Frydlant v Ce-
chach — Hefmanice. Shirka spolku zahruije tzkorozchodnd historicka vozidla (dieselhydrau-
lickou lokomotivu T36.002, sluzebni viiz D/t 600, postovni/sluzebni viiz DF/i 651 aj.), foto-
grafie, zajimavé a vzdcné pfedméty z riiznych udobi provozu drahy. Pistup po dohodé
S provozovatelem.

Der Verein der ,,Friedldnder Kreisbahn* (, Frydlantské okresni drahy*) bemiiht sich um
eine Wiederaufnahme des Verkehrs auf der Schmalspurstrecke Frydlant v Cechdch —
Hermanice. Die Sammlung des Vereins umfasst historische Schmalspurfahrzeuge (ei-
ne dieselhydraulische Lokomotive T36.002, Dienstwagen D/i 600, Postwagen/Dienst-
wagen DF/u 651 etc.) sowie Fotografien, interessante und seltene Gegenstédnde aus
der Streckengeschichte. Zutritt nach Vereinbarung mit dem Betreiber.

The ,Frydlantské okresni drdhy* [Frydlant district railways] society is pressing for the return
of the narrow-gauge Bohemian Frydlant — Hefmanice railway line. The group’s collection in-
cludes narrow-gauge historic vehicles (the diesel-hydraulic T36.002 locomotive, the D/u 600
service car, the postal/service car DF/u 651 and others), photographs, interesting and rare
items from various periods in the railway’s operation. Entrance on agreement with the opera-
tor.
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5. Horni Lipova, Muzeum Slezského Semmeringu

Zelezniéni stanice Horni Lipova, 790 61 Lipova Lazné 331,

tel.: 972 745 627, Hauzner@mail.cd.cz

Dokumenty z historie traté Brannd — Ramzovd — Lipovd Ldzné v byvalém dstiednim stavédle,
sdélovaci a zabezpecovaci technika, modely, fotografie, jizdenky, névéstni prostredky.
Dokumente zur Geschichte der Strecke Brannd — Ramzovd — Lipovd Ldzné (Goldenstein —
Hainspach) in dem ehemaligen zentralen Stellwerk, Melde- und Stellwerktechnik, Modelle,
Fotografien, Fahrkarten, Signalisierungssysteme.

Documents from the history of the line Brannd — Ramzova - Lipova Lézné in the former cen-
tral interlock, communications and safety technology, models, photographs, tickets, signalling
media.

6. Hradec Kralové, IV[uzein!' expozice
sdélovaci a zahezpecovaci techniky

Kydlinovska 1300, 500 02 Hradec Kralové, areal Signal Mont, s. r. 0.,

tel.: 724775 818, 972 341 035, 495 021 035, www.signalmont.cz/muzeum,
muzeum@signalmont.cz, provozovatel: CD a. s., Technicka tstfedna CD,
Malletova 10/2363, Praha 9, tel.: 972 228 771, fax: 972 228 703,
www.0s.cd.cz/muzeum/meszt, muzeum@tucd.cz

Expozice vyvoje Zelezniénich sdélovacich a zabezpecovacich zafizeni, vyvojové fada telegraf-
nich a telefonnich piistrojd, prostiedky pro ndvésténi, oviadani vymén a zabezpecovani jizd-
nich cest, kolejové brzdy, dopravni predpisy. Dal$i informace o muzeu jsou uvedeny v samo-
statném Clénku na konci publikace.

Ausstellung zur Entwicklung der Melde- und Stellwerktechnik der Eisenbahn,
Entwicklungsreihe von Telegrafen- und Telefongeréten, Signalisierungssysteme,
Bedienung von Weichen und Sicherung der Fahrstrecken, Gleisbremsen, Verkehrs-
vorschriften.

An exposition of the development of rail communications and safety equipment, the develop-
ment of telegraph and telephone devices, signalling media, controlling exchanges and secur-
ing travel routes, track brakes, transport regulations.

7. Jahlonné v Podjestédi, Zelezniéni expozice

Svermova 280, 471 25 Jablonné v Podjestédi, }

tel.: 972 362 945, zstjvpvypravci@epos.cd.cz, provozovatel CD, a. s.,

Uzlovd Zelezniéni stanice Ceskd Lipa

Expozice historie Ustecko-teplické drahy a luZickych lokalek, expozice ke 20. vyroCi zastave-
ni provozu na trati Cvikov — Jablonné v P, vybaveni dopravni kanceldre.

Ausstellung zur Geschichte der Eisenbahn Usti — Teplice (AuBig — Teplitz) und der Lausitzer
Kleinbahnen, Ausstellung zum 20. Jahrestag der Einstellung des Fahrtbetriebs auf der Strecke
Cvikov (Zwickau) — Jablonné v Pocjestédr (Deutsch Gabel), Einrichtung eines Verkehrshiiros.
An exposition of the history of the Ustecko-teplické railway and the luzickych local trains, an
exposition for the 20th anniversary of ending operations on the Cvikov — Jablonné v P line, the
equipment in a transport office.

8. Jaroméf, Spolecnost Zeleznicni, Uytopna Jaromér

Nadrazni 227, 551 01 Jaroméf,

tel.: 972 343 192, 731 415 372, 731 489 411,

www.spoleénost- zeleznlcnl cz, |aromer@ spolecnost -zeleznicni.cz

Expozice parnich lokomotiv, osobnich a nakladnich voz{i v byvalém lokomotivnim depu CSD,
zafizeni lokomotivniho depa (kolejité, tocna).

Ausstellung von Dampflokomotiven, Personen- und Giiterwagen in dem ehemaligen Bahn-
betriebswerk der Tschechoslowakischen Bahnen CSD, Anlagen des Bahnbetriebswerkes
(Gleise, Drehscheibe).

An exposition of steam trains, passenger and freight trains in the former CSD locomotive de-
pot, the equipment in a locomotive depot (trackage, turn-table).

9. Jindfichuv Hradec, Jindiichohradecké mistni drahy
Nadrazni 203/11, 377 01 Jindfichiiv Hradec,

tel./fax: 384 361 165, www.jhmd.cz, office@jhmd.cz

Dvé (izkorozchodné traté s rozchodem 760 mm, provoz viaki s dieselovymi a parnimi loko-
motivami, turistické vlaky s programem podle ledmho fadu i na objedndvku.

Zwei Schmalspurbahnen mit einer Spurbreite von 760 mm, Zugbetrieb mit Diesel- und
Dampfloks, Ausflugsziige mit Programm It. Regelfahrplan und auf Bestellung.

2 narrow-gauge rails with a 760 mm gauge, trains with diesel and steam locomotives, tourist
trains with a set programme and also catering for special orders.
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10. Kamenice nad Lipou, Méstské muzeum

Nam. Cs. armady 1 — zdmek, 394 70 Kamenice n/Lipou,

tel.: 565 434 168, www.kamenicenl.cz, muzeum@kamenicenl.cz

Ve shirkdch muzea jsou zastoupeny dokumenty a fotografie z historie (izkorozchodné Zelezni-
ce Jindrichiiv Hradec — Kamenice n/L - Obratari, replika kupé tizkokolejky.

In den Sammiungen des Museums befinden sich Dokumente und Fotografien zur Geschichte
der Schmalspurbahn Jindrichdv Hradec — Kamenice n/L — Obratari (Neuhaus — Kimitzsch —
Obratan), Replik des Abteils einer Schmalspurbahn.

The museum’s collection has documents and photographs from the history of the narrow
gauge railway Jindfichiv Hradec — Kamenice n/L — Obratan, a replica of the narrow gauge
coupe.

11. Kamenicky Senov, KZC Doprava, s. 1. 0.

Zelezniéni stanice Kamenicky Senov,

provozovatel KZC Doprava, Nadrazni ul.,

407 21 Ceska Kamenice,

tel.: 606 366 199, www.kzc.cz, doprava@kzc.cz

Elx;:((gzice historie traté Ceskd Kamenice — Ceskd Lipa, historickd vozidla, jizdy nostalgickych
viakd.

Ausstellung zur Geschichte der Strecke Ceskd Kamenice — Ceskd Lipa (Bohmisch Kamnitz -
Bdhmisch Leipa), historische Fahrzeuge, nostalgische Zugfahrten.

An exposition of the history of the line Ceska Kamenice — Ceska Lipa, historic vehicles, rides
on nostalgic trains.

12. KnéZeves, Vystava historickych vozidel KHKD

Vlecka Knézeves, 270 01 KnéZeves, okres Rakovnik,

provozovatel: HERKULES KHKD s. r. 0., U Hranic 15, 100 00 Praha 10,

tel.: 267 312 957, 602373431, fax: 267 315 262, www.khkd.cz, info@khkd.cz
Vlystava historickych vozidel ze sbirky Klubu historie kolejové dopravy — parni @ motorové lo-
komotivy, osobni, sluZebni, postovni a nékladni vozy, specidlni vozidla. Vystavu Ize navstivit
historickym parnim vlakem KHKD z LuZné u Rakovnika.

Ausstellung historischer Fahrzeuge aus der Sammilung des Klubs der Geschichte der
Schienenfahrzeuge — Dampf- und Motorlokomotiven, Personen-, Dienst-, Bahnpost- und
Giiterwagen, Sonderwagen der Eisenbahn. Die Ausstellung ist mit dem historischen Zug
KHKD von LuZnd u Rakovnika aus erreichbar.

A display of the historic vehicles from the collection of the Klub historie kolejové dopravy
KHKD (Rail Transport History Club) — steam and motorised locomotives, passenger, service,
postal and freight carriages, special vehicles. The display can be visited by the KHKD historic
steam train from Luzné u Rakovnika.

13. Kolin, Kolinska repaiska drazka

Ovéarecka ul., 280 02 Kolin — SendraZice,

provozovatel: Klub pro obnovu Kolinské feparské drazky,

Kunéticka 373, 280 02 Kolin IV,

tel.: 321 728 767, 602 450 968, 602 655 268,

http: //zeleznlcka bloudil.cz, reparskadrazka@centrum.cz

Uzkorozchodna trat s rozchodem 600 mm, pravidelné vikendové viaky tazené dieselovou ne-
bo parni lokomotivou i jizdy na obJednavku

Schmalspurstrecke mit einer Spurweite von 600 mm, regelméaBige Wochenendfahrten mit
Diesellokomotiv-Ziigen oder Dampflokomotiv-Ziigen sowie Fahrten auf Bestellung.
Narrow-gauge track with a 600mm gauge, regular weekend trains pulled by a diesel or steam
locomotive as well as rides by appointment.

14. Kopfivnice, Technické muzeum

Zahumenni 369, 742 21 Kopfivnice,

tel.: 556 871 106, tel./fax: 556 821 415,

provozovatel: Regionalni muzeum v Kopfivnici,

www.tatramuseum.cz, technika@tatramuseum.cz

|IE)f‘pozice historie vyroby dopravnich prostiedkii v Kopfivnici, motorovy viiz ,Slovenska stre-
",

Ausstellung zur Herstellung von Verkehrsmitteln in Koprivnice, Triebwagen ,,Slovenska stre-
la* (Slowakische Kanonenkugel).

An exposition of the history of producing rail transport in Kopfivnici, the motorised vehicle
,Slovenska strela“.
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15. Kiimov, Zelezniéni muzeum

Zeleznicni stanice Kfimov,

provozovatel: LOKO-MOTIV, Piseéna 5061, 430 04 Chomutov,

tel.: 474 682 414, www.holiday.cz/lokomotiv, botansky@Ioko-motiv.cz
Expozice vozidel vztahuijicich se ke tratim pod KruSnymi horami, parni a motorové lokomoti-
Vy, MOtorové vozy.

Ausstellung von Fahrzeugen, die auf den Strecken im Vorland des Erzgebirges eingesetzt
wurden, Dampt- und Motorlokomotiven, Triebwagen.

An expositions of vehicles relating to the line running below the Krusny Mountains, steam and
motorised locomotives, motorised vehicles.

16. Luzna u Rakovnika, Zelezniéni muzeum Geskych drah
ul. 9. kvétna 255, 270 51 LuZna u Rakovnika,

tel./fax: 313 537 700, luzna@muzeum.cd.cz,

provozovatel: Ceské drahy, a. s., www.cd.cz/muzeum

Informace o muzeu jsou uvedeny v samostatném ¢lanku.

Informationen diber das Museum finden Sie in einem speziellen Artikel.

Information about the museum is available in a separate article.

17. Mladejov Priimyslové muzeum Mladejov

569 35 Mladéjov na Moravé 145,

provozovatel Mladéjovska primyslova drdha,

tel.: 737 844 429, 461 323 602, www.mladejov.cz, muzeum@mladejov.cz
Expozme uzkorozchodne primyslové drdhy, sbirka vozidel a parnich strojii, jizdy muzejnich
viakd.

Ausstellung zur industriell genutzten Schmalspurbahn, Sammiung von Fahr zeugen und
Dampfmaschinen, Fahrten mit Museumsziigen.

An exposition of the narrow-gauge industrial railway, a collection of vehicles and stream en-
gines, rides on the museum’s trains.

18. Nové Udoli, Muzeum PoSumavskych Zeleznic

Zelezniéni zastavka Nové Udoli,

aredl hraniéniho pfechodu StoZec-Haidmiihle,

provozovatel: PoSumavska jizni draha, tel.: 737 308 680,

web: pjd.ecn.cz, prcek@post.cz

Expozice historie Zeleznic v PoSumavi, historické vagony, dokumenty, fotografie.

Ausstellung zur Geschichte der Eisenbahn im Béhmerwald, historische Waggons, Doku-
mente, Fotografien.

An eﬁposition of the rail history of the PoSumavi area, historical wagons, documents, photo-
graphs.
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19. Nymburk, Viastivédné muzeum

TyrSova 174, 288 02 Nymburk, tel./fax: 325 512 473,
www.polabskemuzeum.cz, vmnymburk@pmpodebrady.cz

Expozice historie dopravy obecné, modely lokomotiv a vozd.

Ausstellung zur Verkehrsgeschichte allgemein, Lokomotiv- und Wagenmodelle.
Exhibit on the general history of transportation, models of locomotives and wagons.

20. Osohlaha, Uzkorozchodna draha

Pravidelny provoz: Ceske drahy, a. s.,

informace GD centrum Krnov,

Nadrazni 1, 794 01 Krnov,

tel.: 972 759 484, fax: 972 759 483, krv@cdcentrum.cd.cz

jizdy parnich vlaki: Slezské zemské drahy, o. p. s., Obecni tifad BohuSov,
Bohusov 15, 793 99 Osoblaha, tel.: 554 642 121, fax: 554 642 155,
www.osoblazsko.com, bohusovurad@tiscali.cz

Uzkorozchodnd traf CD s rozchodem 760 mm, provoz viakil s dieselovymi a parnimi lokomo-
tivami, turistické viaky s programem podle jizdniho fadu i na objedndvku.

Schmalspurbahn der CD — 760 mm, Zugbetrieb mit Diesel- und Dampf lokomo tiven,
Ausflugsziige mit Programm It. Regelfahrplan und auf Bestellung.

Czech Railways narrow gauge line with a 760 mm gauge, trains with diesel and steam
locomotives, tourist trains with a set programme and also catering for special orders.

21. Pizei, Muzeum Skoda, a. s.

Korandova 4, 316 00 Plze, tel.: 377 732 877, fax: 378 132 787,
provozovatel: SKODA Holding, a. s., Tylova 57, 316 00 Plzei

V expozici jsou umistény modely parnlch a elektrickych lokomotiv vyroby Skoda, v nepfi-
stupném depozitdfi je umisténa elekiricka lokomotiva 5699.001, odklizovéd dini lokomotiva
17E4, trolejbusy 3Tr3, 9TrHT26 a 14Tr.

Die Ausstellung beherbergt Modelle von Dampf- und Elektrolokomotiven der Marke Skoda; im
unzugénglichen Depositorium befindet sich eine elektrische Lokomotive $699.001, eine
Bergbau-Réumlokomotive 17E4, Trolleybusse der Reihen 31r3, 9TrHT26 und 14Tr.

Models of steam and electric locomotives manufactured by the Skoda company are on ex-
hibit, and stored in an inaccessible depository are the electric locomotive $699.001, the 17E4
stripping mine locomotive, and trolleybuses 3Tr3, 9TrHT26 and 14Tr.

22. Praha, Narodni technické muzeum

Kostelni 42, 170 78 Praha 7,

tel.: 220 399 111, fax: 220 399 200, www.ntm.cz, info@ntm.cz

V soucasné dobé je budova muzea v rekonstrukci, jeho shirky budou opét zEésti pristupné na
podzim 2009.

Expozice zabyvajici se prehledem vyvoje ZelezniCni dopravy na Gzemi CR, vystavené lokomo-
tivy a vozy z pocatki Zeleznicni dopravy.

Das Museumsgebéude wird zurzeit einer Sanierung unterzogen. Seine Sammiungen werden
im Herbst 2009 wieder teilweise zugénglich sein.

Ausstellung, die eine Ubersicht dber die Entwicklung des Eisenbahnverkehrs auf dem Gebiet
der CR gibt; ausgestellte Lokomotiven und Waggons aus den Anféngen des Eisenbahn-
verkehrs.

The museum building is presently undergoing renovation; its collections will again in part be
open to the public in Autumn 2009.

An exposition concerning the development of rail transport in the Czech Republic, display of
locomotives and wagons from the start of the rail age.

23. Praha, Vijtopna Zlichov

Ke Sklarné 2588, 150 00 Praha 5,

tel.: 602 626 440, fax: 257 220 415,

www.masinka.cz, parni@masinka.cz

Shirka parnich a motorovych lokomotiv, zaméfena zejména na renovaci primyslovych loko-
motiv.

Sammlung von Dampf- und Motorlokomotiven, die sich auf die Renovierung von Industrie-
lokomotiven spezialisiert.

A collection of steam and motorised locomotives, chiefly aimed at renovating industrial loco-
motives.
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24. RatiSkovice, RatiSkovicka Zeleznice

Tel.: 724 247 671, www.ratiskovka.com, admin@ratiskovka.com
Provozovatel: Obecni tifad RatiSkovice, U Radnice 1300,

tel.: 518 367 236, www.ratiskovice.com

Muzeum ve vagonu, oteviené v roce 2006 a zaméfené na historii a soucasnost priimyslovych
drah a na diini tzbu v regionu. Projizdky Slapacimi drezinami po Bafové draze tfikilometro-
vym Usekem okolo RatiSkovic.

Ein Museum ,,im Waggon®, erdffnet 2006, mit einer Ausrichtung auf die Geschichte und die
Gegenwart von Industriebahnen und Bergbau in der Region. Geboten werden Fahrten mit
Draisinen (iber die Bata-Bahn in einem 3 Kilometer langen Abschnitt rund um RatiSkovice.

A museum in a train carriage, opened in 2006 focusing on the history and present day of in-
dustrial railways and on mining in the region. Rides on a pump trolley are offered on a 3km
section of the Bata railway around Ratigkovice.

25. Rosice n/L., Museum (Stdla expozice Pardubického
spolku historie Zeleznicni dopravy)

Nadrazni 53, Rosice n/L., tel.: 604 926 620, 776 253 532, fax: 466 651 497,
pshzd@email.cz, www.pshzd.wz.cz,

provozovatel: Pardubicky spolek historie Zelezniéni dopravy,

Na Staré posté — depo, 530 02 Pardubice

Expozice historie Zeleznicni dopravy a méstské dopravy v Pardubickém regionu,
umisténa v byvalé vodarné v Zst. Rosice n/Labem. K vidéni je vice neZ 700 exponatl
v interni i venkovni expozici pfipominajicich historii a vyvoj Zelezni€ni a méstské do-
pravy na Pardubicku. V pfipadé zdjmu moznd prohlidka pro skupiny osob po pred-
chozi domluvé i mimo béZnou oteviraci dobu. Vstup pfi bézné oteviraci dobé zdarma.
Eine Ausstellung zur Geschichte des Eisenbahnverkehrs und des stédtischen Verkehrs in der
Region Pardubice im ehemaligen Wasserwerk des Bahnhofs Rosice n/Labem. Zu sehen sind
hier mehr als 700 Exponate einer Innen- und AuBenausstellung zur Geschichte und
Entwicklung des Eisenbahnverkehrs und des stadtischen Verkehrs in der Region Pardubice.
Bei Interesse sind nach vorheriger Vereinbarung Gruppenbesichtigungen auch auBerhalb der
iiblichen Offnungszeiten maglich. Wéhrend der (blichen Offnungsze/ten ist der Eintritt frei.
An exhibit on the history of rail transport and civic transport in the Pardubice region, located
in the former waterworks at the Rosice nad Labem train station. There are more than 700
items on display in indoor and outdoor exhibits recalling the history and development of rail
and city transport in the Pardubice area. If there is interest, tours for groups can be arranged
outside regular hours. Entrance is free during regular opening hours.

26. Studénka, Vagonaiské muzeum

Panska 229, 742 13 Studénka,

tel.: 552 303 730, www.mesto-studenka.cz/muzeum, vagon.muzeum@post.cz,
provozovatel: Méstské kulturni stfedisko Studénka

Expozice historie kolejové dopravy, rozvoje Zeleznicni sité v CR, historie a vyroba vagonky ve
Studénce, modely vyrobkii vyrabénych vagonkou ve Studénce, modelové kolejisté HO, tech-
nickd dokumentace pro modeldre.

Ausstellung zur Geschichte des Schienenverkehrs, Entwicklung des Eisen bahn net-
zes in der CR, Geschichte und Produktion des Waggonherstellers Vagdnka Studénka
(Waggonwerk Stauding), Modelle der im Waggonwerk Stauding hergestellten
Erzeugnisse, HO-Modellbahn, technische Dokumentationen fiir Modell bauer.

An exposition of the history of rail transport, the development of the rail network in the Czech
Republic, the history and production of wagons in Studénka, models of the products, wagons
made in Studénka, model of the HO trackage, technical documentation for model makers.

217. Sudomeér u Miadé Boleslavi, Zelezni¢ni expozice

Zelezniéni stanice Sudomér u Mladé Boleslavi,

tel.: 326 325 120, 732 600 760

Expozice historie mistni drdhy Mélnik — M3eno — Dolni Cetno, expondty trafového hospo-
darstvi, dreziny.

Ausstellung zur Geschichte der Lokalbahn Mélnik — MSeno — Dolni Cetno (Melnik —
Wemschen — Dolni Cetno), Exponate zur Streckenwirtschaft, Draisinen.

An exposition of the history of the Mélnik — MSeno — Dolni Cetno local railway, exhibits of rail
management, trolleys.
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28. Tahor, Elinka

Tébor, Zelezniéni stanice, provozovatel Klub pratel elektrické drahy,
Komenského 1843, 390 02 Tébor, tel.: 381 253 116, 381 254 798

Jizdy na nertarS| elektrizované trati v Ceské republice elektrickym vozem M400.001 z roku
1903, ktery je dilem Geského vynélezce Frantiska Krizika. Traf Tabor — Bechyné je v soucas-
nosti jedina nase trat, elektrizovand napétim 1500 V. Jizdni Fd viz jizdni fad CD, trat 202.
Fahrten auf der éltesten elekirifizierten Strecke in der Tschechischen Republik mit dem
Elektrowagen M400.001 aus dem Jahr 1903 des tschechischen Erfinders FrantiSek KFiZik.
Die Strecke Tabor — Bechyné ist gegenwdrtig die einzige tschechische Strecke mit einer
Spannung von 1500 V.Zum Fahrplan sighe das Kursbuch der Tschechischen Bahnen, Strecke
202.

Rides on the oldest electrified track in the Czech Republic on an M400.001 electric wagon
from 1903, which is the work of Czech inventor FrantiSek Kfizik. The Tabor — Bechyné line is
currently the only track in the country electrified with a 1,500 volt current. Timetable ac-
cording to the Czech Railways timetable, line 202.

29. Tanvald, ozubnicova trat

Tanvald, Zelezniéni stanice, provozovatel Zelezniéni spoleénost Tanvald,
Krkono$ska 256, 468 41 Tanvald, tel.: 775 240 021, 605 043 538,

483 384 413, www.zubacka.cz, info@zubacka.cz

Jizdy na jediné zachované ozubnicové trati v Ceské republice, provozovane od roku 1902,
shirka muzejnich vozidel a dokument. Informace o pravidelném provozu viz jizdni fad CD, trat
035, 0 jizdach muzejnich vozidel podd informace provozovatel.

Fahrten auf der einzigen erhaltenen Zahnradbahn in der Tschechischen Republik, die seit
1902 in Betrigb ist, mit einer Sammlung an musealen Fahrzeugen und Dokumenten.
Informationen dber den regelmédBigen Betrieb finden Sie im Kursbuch der Tschechischen
Bahnen, Strecke 035, iber Fahrten mit Ausstellungsfahrzeugen gibt der Betreiber gern
Auskunft.

Rides on the only remaining cog-railway in the Czech Republic, operated since 1902, collec-
tion of museum vehicles and documents. For information on regular operation, see the Czech
Railways timetable, line 035, and the operator will provide information for rides on museum
vehicles.

30. Vyskov na Morave, Malé zeleznicni muzeum

Zelezniéni stanice VySkov, Nadrazni 22, 682 01 VySkov na Moravé,

tel.: 972 627 345

Historickd budova vodarny z r. 1869, parni kotel a dalsi drobné expondty, funkcni expozice za-
bezpecovaci techniky.

Historisches Gebaude der Wasserversorgungsanlage aus dem Jahr 1869, Dampf kessel und
weitere Kleinexponate, funktionstiichtige Ausstellung von Stellwerken.

The historical waterworks building built in 1869, steam boiler and other small exhibits, a work-
ing exhibition of the safety equipment.

31. Zdice, Vytopna Zdice

Zeleznicni stanice Zdice,

provozovatel: SAXI, Na Rymani 13, 153 00 Praha 5,

tel.: 777 209 817, 777 209 818, www.saxi.cz, saxi- doprava@seznam cz
Expozice povalecné historie Zeleznic, sblrka lokomotiv a vozéi v rotunds byvalého depa CD.
Ausstellung zur Nachkriegsgeschichte der Eisenbahn, Sammlung von Lokomo tiven und
Waggons in der Rotunde des friiheren Bahnbetriebswerks der CD.

An exposition of the post-war history of the railways, a collection of locomotives and carriages
in the rotunda of the former Czech railways depot.

32. Zlonice, Zelezniéni muzeum

TyrSova 444, 273 71 Zlonice,

tel.: 728 957 315, www.sweb.cz/zmzlonice, zmzlonice@seznam.cz

Sbirka prevézné cukrovarskych lokomotiv a nékladnich voz(, priehled vyvoje sdélovaciho a za-
bezpecovaciho zafizeni, provozni (zkorozchodnd draha.

Sammlung vor allem von Lokomotiven und Giiterwagen, die in der Zucker industrie zum
Einsatz kamen; Uberblick tiber die Entwicklung der Melde- und Stellwerktechnik, Betriebs-
schmalspurbahn.

A collection of predominantly sugar industry locomotive and freight carriages, an overview of
the communications and safety equipment, a working narrow gauge railway.



33. Zuhrnice, Zubrnicka museaini Zeleznice

Tyniste 25, 403 23 Zubrnice, posta Velké Biezno,

provozovatel: ZMZ, P. 0. Box 147, 400 01 Usti n/L.,

tel.: 603 844 684, www.zmz.cz, zmz@cmail.cz

Expozice historie a soucasnosti mistni drahy Velké Brezno — Vernefice — Ustek, historickd vo-
zidla, zejména dreziny, expozice zabezpecovaci, osvétlovaci a staniéni techniky.
Ausstellung zu Geschichte und Gegenwart der Lokalbahn Velké Brezno — Vernefice
— USték, historische Fahrzeuge, insbesondere Draisinen, Ausstellung zur Stellwerk-,
Beleuchtungs- und Bahnhoftechnik.

An exposition of the history and present of the local line Velké Bfezno — Vernefice — Usték, his-
torical vehicles, especially trolleys, an exposition of the safety, lighting and station technolo-
ay.

Zelezniéni muzeum GD
v Luzné u Rakovnika

Zeleznitni muzeum v Luzné u Rakovnika bylo zalozeno obé. sdruzenim Spolek Bustéhrad-
ské drahy v roce 1997. Nachdzi se v byvalé vytopné, kterou na téchto mistech zfidila spole-

¢nost Bustéhradské drahy, piicemz pivodni objekty vytopny se nachazely piimo v Zeleznicni

stanici.

Stavby v blizkosti nédraZi pak nesou typické rysy draznich budov. Rozvoj provozu parnich
lokomotiv prinutil spolecnost Bustéhradske drahy k zfizeni depa mimo obvod stanice a za-
(sténého do prazského zhlavi. Objekty tohoto depa byly nékolikrat pestavovény. Posledni
VEST ipravy probéhly do konce roku 1924, kdy byla zdroven spolecnost Bustéhradskeé drahy
zestatnéna. Ceskoslovenské statni drahy a nakonec Ceskeé drahy zde zajitovaly provoz a7 do
roku 1995.

JelikoZ se cely areal nachdzi v krdsném piirodnim prostiedi, zacala zde piisobit fada spol-
ki, zabyvajicich se historii Zeleznic. Dobrovolnou aktivitou se snazily o dal$i vyuZiti depa ne-
jen pro pravidelnou vystavni Cinnost, ale i pro soustfedovani a opravy parnich lokomotiv
arovnéZ dalich pamatek na jejich provoz, 0d 1. 7. 1999 na tuto Cinnost navazuji Ceské drahy
a zaklddaji zde svoje Zeleznicni muzeum CD.

Muzeum se otvird na prelomu dubna a kvétna a je v tomto obdobi otevieno v sobotu a v ne-
déli. Od cervna do konce srpna je pak otevfeno cely tyden kromé pondgli, v zéfi je otevieno
opét jen v sobotu a nedéli a sezona kon€i v prvni poloving fijna. Po pfedchozim objednani je
mozZna ndvStéva muzea prakticky celorocné.

Tim nejzajimaveéjSim, co se v muzeu nachdzi, jsou predgvsim parni lokomotivy. Jejich sbir-
ka Cita vice neZ tfi desnky exempléiti. Kromé lokomotiv Ceskych drah jsou zde zastoupeny
také velmi vyznamné expondty Ndrodniho technického muzea v Praze a dali vozidla jsou ze
shirek soukromych majitel. Nékterd lokomotivy jsou v provozuschopném stavu jako napfi-
klad stroj 434.1100 Nérodniho technického muzea Praha, ktery je prvni lokomotivou, vyrobe-
nou v roce 1920 podnikem SKODA Plzefi.

Ze strojii Ceskych drah je vyznamnd lokomotiva 477.043 s pezdivkou ,papousek” a ddle
stroj 354.195, ktery je v roce 2004 prozatim posledni zprovoznénou lokomotivou v dilnéch Ze-
lezni¢niho muzea Luzna u Rakovnika. Nejstarsi provozuschopny stroj s rokem vyroby 1917 je
lokomotiva 354.7152 Klubu historie kolejové dopravy Praha. Skutecnym skvostem mezi ne-
provoznimi exponaty je lokomotiva ,mikddo“ 387.043 Narodniho technického muzea Praha,
kterd byla jako prvni urGena k zachovani pro muzejni provoz.

Ve shirce hnacich kolejovych vozidel muzea jsou jiZ i lokomotivy modernich trakci, tedy
motorové lokomotivy a vozy. Jsou to napfiklad lokomotivy T478.3101, T669.0001,
T 466.0286 nebo T 679.1600, resp. motorové vozy M 240.0114 a M 262.090. Na zimni pres-
tavku je vétsina motorovych lokomotiv a vozii odvézena do jinych lokomotivnich dep, kde jsou
pro pobyt v zimnim obdobi lepsi podminky.

Poslednim prirtistkem mezi hnacimi vozidly je motorovy viiz s parnim pohonem M 124.001,
opét expondt Ndrodniho technického muzea Praha. Pochdzi z roku 1903 a podle vyrobce své-
ho stojatého parniho kotle dostal prezdivku ,Komarek”. Toto vozidlo bylo po téméf Sedesti le-
tech pobytu v hale Nérodniho technického muzea v Praze na Letné opét uvedeno do provozu,
a to zdsluhou Nadace Okfidlené kolo, kterd na jeho revitalizaci shromézdila financni prostredky.

V muzeu se nachdzeji také tizkorozchodnd vozidla. Jde o parni a motorové lokomotivy,
které byly pouzivany v zévodové dopravé v hutnich provozech na Kladné. Maji rozchod
800 mm a kromé lokomotiv je zde fada ndkladnich vozl, které nezapou své pivodni urGeni.
Jsou to vysypné vozy, ploSinové vozy na ingoty, kalich na strusku a také cisterna. Provozu-
schopné jsou jen lokomotivy motorové, které se s upravenym vozem pro prepravu sedicich
cestujicich pouzivaji na projizdky po tzkorozchodném okruhu.
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Vnitfni expozice jsou ¢lenény na jednotliva odvétvi Zeleznicni dopravy. Nejvétsi je sél se za-
méfenim na provoz parnich lokomotiv. Vedle modeld se zde nachazi fada dokumentt, foto-
grafii, trojrozmérnych exponatli i riiznych Gésti lokomotiv. Rozsdhld je také expozice odvétvi
zabezpecovaci a sdélovaci techniky. Jsou zde zastoupeny jednotlivé typy stanicnich zabezpe-
govacich zafizeni a priifez sdélovaci technikou zacind telegrafem a konéi ukézkami ddlnopisti
a telefonnich dstreden.

Oblast vlastniho Zeleznicniho provozu zastupuji riizné typicky Zeleznicni predméty, jako je
vypravka, svitilny nebo klesté na oznacovani jizdenek. Samozfejmé nechybi také jizdni dokla-
dy a jejich historicky vyvoj dokladaji kopie jizdenek z koriské Zeleznice, kartonové jizdenky
z vice nez stoletého obdobf jejich pouZivani na nasi Zeleznici a jizdenky z posledni doby, tisténé
jiz vypocetni technikou. Expozice o tdrzbé trati obsahuje ukazky ruéniho naradi, riznych dru-
hii kolgjiva a Gasti vyhybek. Zabezpecovaci techniku demonstruje take nékolik kusti renovo-
vanych mechanickych névéstidel ve venkovnim aredlu.

Prostor pred rotundou je vyuZit k prezentaci shirky lokomotiv a vozii. Jsou umistény okolo
tocny a na dalSich kolejich pfed halou oprav. Technologické zafizeni pro provoz parnich loko-
motiv se zachovalo v blizkosti kolejového napojeni na Zelezniéni stanici. Kromé skladky uhli
jsou zde vodni jefdby pro pInéni lokomotiv vodou, v kolejich se nachazi jama pro odpopelo-
vani lokomotiv a prohliZeci jdma a je zde také renovovany zauhlovaci vytah Teudloff.

Aredl miize slouZit nejen k pouceni, ale i kratkému odpocinku. Pro déti je ur¢eno malé hii-
§té s houpaCkami a piskovistém. Déti vSak zcela urCité zaujme provoz na modelovém koleji-
§ti. KaZdorocni program muzea obsahuje nékolik akci, jejichZ nejdlileZitéjsi soucdsti jsou jizdy
parnich vlakd. Tradicné je to zahajeni a ukonceni muzejni sezony a nebo Détsky den. Domi-
nantni akei roku byvd setkdni parnich lokomotiv, a to bud jednotlivych rad, nebo stejného urce-
ni. Mezi divécky nejpfitazlivéjSi patfilo treba setkdni strojii fady 475.1 nebo 310.0, mezindrodni
charakter mélo setkani lokomotiv fady 354, kterého se zucastnily i dva stroje z Rakouska. Nej-
vic ,zatopenych® parnich lokomotiv se setkalo pri prileZitosti 150. vyroCi zaloZeni Spole¢nos-
ti Bustéhradskeé drahy, kdy jich do LuZné zavitalo celkem osm. NdvStévnost muzea neustdle
stoupd a jen v minulém roce bylo zaznamendno téméF tricet tisic navstévnikli. Otevieno 9.30
—17.00 hod.: kvéten, zéfi a fijen soboty, nedéle a svdtky; cerven-srpen denné kromé pondéli
a0 svatcich.

Muzejni expozice sdélovaci a zahezpecovaci techniky
Hradec Kraloveé

Muzejni expozice Ceskych drah se nachézi v ¢dsti aredlu firmy Signal Mont, s. 1. 0., jejim
soucasnym spravcem a provozovatelem je Technickd ustfedna Ceskych drah.

Zalozena byla v roce 1998 jako Stald muzejni expozice sdélovaci a zabezpecovaci techni-
ky a umisténa v historické vypravni budové Zeleznicni stanice Vidnava. Spatnd dostupnost pro
ndv§tévniky a minimdini moznosti dalsiho vyuZiti expozice, napf. pro studium dokumentdi, po-
fadani naucnych akci a odbornych semindrii ¢i opakované navétévy pro studijni ucely, byla
0 deset let pozdgji diivodem rozhodnuti o jejim premisténi do jiné lokality. TehdejSi spravee —
Technickd Ustiedna dopravni cesty, organizacni jednotka Divize dopravni cesty CD, vyuZila
spolecné nabidky firem AZD Praha, s. r. 0., AK signal, a. s., Starmon, s. 1. 0., a Signal Mont,
S. 1. 0., poskytnout pro expozici ¢ast aredlu firmy Signal Mont, s. 1. 0., (byvalych Sdélovacich
a zabezpecovacich dilen) v Hradci Krélové. Umisténi muzejni expozice v Hradci Krlové pod-
poili i predstavitelé mésta.

V nové upravenych prostordch s bezbariérovym pfistupem a vlastnim socidlnim zafizenim,
dopinéna o dalsi exponaty, z nichZ nékteré zapjcilo Narodni technické muzeum Praha, byla
expozice verejnosti zpristupnéna 22. ¢ervna 2001. V soucasné dobé predstavuije i v rdmci Ev-
ropy unikétni shirku prvki a zafizeni sdglovaci a zabezpegovaci techniky z obdobi pocatkii Ze-
leznice aZ do konce 20. stoleti. S vyjimkou jediného salu (dopravni kanceldr z pocétku 20. sto-
leti) se Ize mezi exponaty pohybovat a viastnorucné vyzkouset i jejich funkci.

Expozice mé stalou privodcovskou sluzbu kvalifikovanych, odborné erudovanych privod-
ci. Pro vétsi skupiny a po priedchozi dohodé je moZno vyklad upravit podie poZadavkii
navstévnikd (pro Skoly napf.: dopinéni teoreticke vyuky, prizplsobeni ke strojnim, elektrotech-
nickym i elektronickym specializacim).

QOteviraci doba v hlavni sezoné od 1. kvétna do 30. zdi je denné mimo pondéli a ttery od
9.do 17 h. a mimo hlavni sezonu od 1. fijna do 30. dubna v pétek a sobotu od 9 do 16 h.

0d 10. 11. 2005 je soucasti Muzejni expozice sdélovaci a zabezpecovaci techniky v Hrad-
ci Kralové i jeji satelitni muzeum v DECiné, které zde vzniklo ze stavédia €. 15. Obsahuje pét
funkénich modeldi a vice nez 300 dalSich exponétdi.
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Atmosféra nostalgickych jizd




Ceské drahy nabizeji
vylet do minulosti

Nostalgické jizdy

Ceské drahy kromé bézné osobni dopravy
kazdoro€né nabizeji také mnozstvi jizd
historickych vlakd. Jejich pfehled pro rok 2009

2 %2

prinasi tato publikace.

Informace o pfipravovanych nostalgickych jizdach
naleznete také na www.cd.cz/nostalgie.

Zelezni¢ni muzeum

Zavitate-li do LuZzné u Rakovnika,

mate moznost navstivit nejvétsi expozici

s Zelezni¢ni tématikou u nas.

Lokomotivy parni i motorové, motorové vozy,
historické osobni i nakladni vagény,

ukazka sdélovaci a zabezpecovaci techniky
nebo Gzkorozchodna draha - to vse ceka

na vasi navstévu.
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Oteviraci doba a blizsi informace « !! ,)
na www.cd.cz/muzeum.



